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C€

Konformitatserklarung

Declaration of Conformity
Déclaration de conformité

Microtronics

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7
A-3244 Ruprechtshofen
www.microtronics.at

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt /
declare under our sole responsibility that our product /
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

myDatalogEASY

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen Ubereinstimmt /
to which this declaration relates is in comformity with the following standards /
auquel se référe cette déclaration est conforme aux normes

OVE/ONORM EN61326-1:2013-08-01
OVE/ONORM EN61010-1:2011-08-01
ETSI EN301489-1 V1.9.2:2011-09; ETSI EN301489-7 V1.3.1:2005-11;
ETSIEN301511 V9.0.2 :2003-03

geman den Bestimmungen der Richtlinien /
following the provision of Directives /
conformément aux dispositions des directives

2004/108/EG EMC Directive
2006/95/EG LVD Directive
1999/5/EG RTTE Directiye
2011/65/EU ROHS”

Ruprechtshofen, 20.12.2013
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Spannungsversorgung|BP434R Batterie : 2 x Li-SOCl2 - Zellen fertig konfektioniert mit 26Ah
AP413D+ Akku : 2 x Li-lon - Akkuzelle fertig konfektioniert mit 13,6Ah

Ladespannung 7...30VDC (typ. 1770mA@12V)
(nur bei Verwendung
eines Akkupacks)

Gehduse Material: Luran

Gewicht: 400g (ohne Akku bzw. Batterie)

Schutzart: IP66

Abmessungen (BHT): 86 x 174 x 64mm (ohne Antenne)

Betriebstemperatur  |-20...+60°C, 15...90%rH nicht kondensierend

Lagertemperatur -30...+85°C

Anzeige LED zur Signalisierung des Betriebszustandes und der Fehlercodes. (Nur bei
geoffnetem Gehdusedeckel sichtbar)

Bedienung Taste (bei gedffnetem Gehdusedeckel) bzw. Magnetschalter (bei
geschlossenem Gehdusedeckel) zum Auslésen des ALOHA-
Ubertragungsmodus

Antennenanschluss FME

Universaleingange 4 x analog oder digital

Modi:

..20mA: Auflosung 6pA, max. 22,5mA, Biirde 100Q
...20mA: Auflosung 6pA, max. 22,5mA, Biirde 100Q

..2V: Auflosung 610pV, max. 2,5V, Biirde 220k1

e 0...10V: Auflésung 8,3mV, max. 32V, Biirde 8kg

o PWM: 1...99%, max. 100Hz, Impulslange min. 1ms, Biirde 8kg
« Frequenz: 1...1000Hz, 8kg

« Digital: max. 32V, low 1,36V, high »2,73V, Biirde 8kg

« Digital LP: max. V low <10o0mV, high »200mV, Biirde 220k1
o Tageszahler: Impu[asfange min. 2oms, Biirde 8kg

« Intervallzahler: Impulslange min. 2oms, Biirde 8kg

[ )
o0

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zu den
Universaleingangen" auf Seite 55.

Externer 1 x Kabeltemperaturfiihler fiir myDatalogEASY 3m (206.638) (Optionales
Temperatursensor Zubehor)
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Ausgange

1 x schaltbare Sensorversorgung

« Standard: 15...19,5VDC, max. 66mA
« Bestelloption: 24...31VDC, max. 41mA

1 x potentialfreier Schaltkontakt
e | :130mA

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zu den
Ausgdngen" auf Seite 57.

Datenspeicher

Interner Flash-Speicher fiir bis zu 25.588 Messzyklen

Zusatzliche Informationen finden Sie unter"Funktionsweise des internen
Datenspeichers" auf Seite 35.

Datenvolumen

Datentyp f32 (32 Bit floating point)

Dateniibertragung Mittels GSM/GPRS Quad-Band Modem an den jeweiligen myDataweb-Server
SIM Das myDatalogEASYplus ist mit einem integrierten SIM-Chip versehen.
Monatliches <4MB bei 2min Messintervall und 12o0min Ubertragungsintervall

12
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Die Informationen dieses Handbuchs wurden sorgfaltig gepriift und nach bestem Wissen
zusammengestellt. Der Hersteller ibernimmt dennoch keine Verantwortung fiir moglicherweise in
diesem Handbuch enthaltene falsche Angaben. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir direkte,
indirekte, versehentliche oder Folgeschdden, die aus Fehlern oder Unterlassungen in diesem
Handbuch entstanden, selbst wenn auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde. Im
Interesse der fortlaufenden Produktentwicklung behalt sich der Hersteller jederzeit und ohne
vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung das Recht auf Verbesserungen an diesem Handbuch und
der hierin beschriebenen Produkte vor.

Hinweis: Die Angaben dieses Handbuches sind ab den auf der Titelseite angefiihrten Versionsstdnden gliltig.
Uberarbeitete Ausgaben dieses Handbuchs sowie Software und Treiber-Updates sind im Servicebereich des
myDatanet-Servers erhéltlich.

4.1 Ubersetzung

Bei Lieferungen in die Lander des europdischen Wirtschaftsraumes ist das Handbuch in die Sprache
des Verwenderlandes zu iibersetzen. Sollten im libersetzten Text Unstimmigkeiten auftreten, ist das
Original-Handbuch (deutsch) zur Klarung heranzuziehen oder der Hersteller zu kontaktieren.

4.2 Copyright

Weitergabe, Vervielfaltigung dieses Dokuments sowie Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind
verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Alle Rechte vorbehalten.

4.3 Gebrauchsnamen

Die Wiedergabe von Gebrauchsnamen, Handelsnamen, Warenbezeichnungen und dgl. in diesem

Handbuch berechtigen nicht zu der Annahme, dass solche Namen ohne weiteres von jedermann

benutzt werden diirfen; oft handelt es sich um gesetzlich geschiitzte eingetragene Warenzeichen,
auch wenn sie nicht als solche gekennzeichnet sind.

4.4 Sicherheitshinweise

Fiir Anschluss, Inbetriebnahme und Betrieb des myDatalogEASYplus sind die nachfolgenden
Informationen und iibergeordneten gesetzlichen Bestimmungen des Landes (z.B. OVE), wie giiltigen
Ex-Vorschriften sowie die fiir den jeweiligen Einzelfall geltenden Sicherheits- und
Unfallverhiitungsvorschriften zu beachten.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch komplett durch, bevor Sie dieses Gerat auspacken, aufstellen oder
bedienen. Beachten Sie alle Gefahren-, Warn- und Vorsichtshinweise. Nichtbeachtung kann zu
schweren Verletzungen des Bedieners oder Schaden am Gerat fiihren.
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Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitseinrichtung dieses Messgerates nicht beeintrachtigt wird.
Verwenden bzw. installieren Sie das Messsystem nur auf solche Art und Weise, wie sie in diesem
Handbuch beschrieben wird.

Wichtiger Hinweis: Die Produkte des Herstellers zur Nutzung im Freien haben einen
umfangreichen Schutz gegen das Eindringen von Feuchtigkeit und Staub. Werden diese
Produkte durch Kabel mit Stecker anstatt fest installierter Verkabelung an die
Stromversorgung bzw. die Sensoren angeschlossen, wird die Anfélligkeit von Stecker und
Dose gegen das Eindringen von Feuchtigkeit und Staub deutlich héher. Es liegt in der
Verantwortlichkeit des Betreibers, Stecker und Dose auf geeignete Weise gegen das
Eindringen von Feuchtigkeit und Staub zu schiitzen und die lokalen
Sicherheitsbestimmungen zu erfiillen.

4.4.1 Verwendung der Gefahrenhinweise

A
A

GEFAHR:
Kennzeichnet eine mégliche oder drohende Gefahrensituation, die den Tod oder eine
emnsthafte Verletzung zur Folge haben wird, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG:
Kennzeichnet eine mégliche oder drohende Gefahrensituation, die den Tod oder eine
emnsthafte Verletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT:
Kennzeichnet eine mégliche Gefahrensituation, die leichte oder mittelschwere Verletzungen

zur Folge haben kann.
Hinweis: Kennzeichnet eine Situation, die keine Personenschédden zur Folge hat.

Wichtiger Hinweis: Kennzeichnet eine Situation, die Schdden an diesem Instrument zur Folge
haben kann, wenn sie nicht vermieden wird. Informationen, die besonders hervorgehoben
werden miissen.

Hinweis: Informationen, die Angaben im Haupttext ergdnzen.

4.4.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

A
A

GEFAHR:
Schalten Sie immer alle verwendeten Spannungsversorgungen fiir das Gerédt ab, bevor Sie es
installieren, Wartungsarbeiten durchfiihren oder Stérungen beheben.

GEFAHR:

Sorgen Sie dafiir, dass das Gerdt wahrend jeder Versendung/Riicksendung als Luftfracht
vollstindig deaktiviert ist und sich nicht selbstdndig wieder aktivieren kann. Informationen
dazu finden Sie im Kapitel "Aufbewahrung des Produkts" auf Seite 20. Bei offenen Fragen
wenden Sie sich an den Hersteller (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 141).

14
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WARNUNG:

Verwenden Sie dieses Gerét nie in Bereichen, in denen der Betrieb von Funkeinrichtungen
untersagt ist. Das Gerét darf nicht in Krankenhdusern und/oder in der Ndhe von
medizinischen Gerétschaften, wie etwa Herzschrittmachern oder Horgeréten, betrieben
werden, da deren Funktionsweise durch das im Gerédt enthaltene GSM/GPRS-Modem
beeintréchtigt werden kann.

WARNUNG:

A Verwenden Sie dieses Gerét nie in in explosionsgefédhrdeten Bereichen sowie in der Ndhe
von hochbrennbaren Bereichen (Tankstellen, Brennstofflagerstitten, Chemiewerken und
Sprengstiétten) oder in der Ndhe von brennbaren Gasen, Ddmpfen oder Staub.

4.4.3 Sicherheits-/Vorsichtsmanahmen im Umgang mit GSM/GPRS-Modems

Die folgenden Sicherheits-/VorsichtsmaBnahmen sind bei allen Phasen des Einbaus, des Betriebs,
der Wartung oder der Reparatur eines GSM/GPRS-Modems zu beachten. Der Hersteller haftet nicht,
wenn der Kunde diese VorsichtsmaBnahmen aufer Acht ldsst.

VORSICHT:
A Die GSM/GPRS-Modemverbindung darf nicht in gefdhrlichen Umgebungen verwendet
werden.

Der Hersteller und seine Lieferanten tibernehmen weder ausdriickliche noch indirekte Garantie fir
die Verwendung bei Hochrisikoaktivitaten.

Zusatzlich zu den folgenden Sicherheitsbetrachtungen sind alle Richtlinien des Landes zu befolgen,
in dem die Gerdtschaft installiert wird.

Wichtiger Hinweis: Fiir die Verbindung mittels GSM/GPRS-Modem, bei dessen Verwendung
Funksignale und -Netzwerke zum Einsatz kommen, wird zu keiner Zeit und unter keinen
Umstédnden gehaftet. Das GSM/GPRS-Modem muss eingeschaltet sein und in einem Gebiet
betrieben werden, in dem eine ausreichende Signalstdrke vorhanden ist.

4.4.3.1 Sicherheits-/Vorsichtsma3nahmen fiir den GSM/GPRS-Modemeinbau

o Dieses Gerat darf nur durch einen geschulten Techniker eingebaut werden, der anerkannte
Einbaupraktiken fiir Funkfrequenzsender anwendet, einschliefllich der korrekten Erdung von
externen Antennen.

o Das Gerat darf nicht in Krankenhdusern und/oder in der Nahe von medizinischen
Geratschaften, wie etwa Herzschrittmachern oder Horgeraten, betrieben werden.

« Das Geradt darf nicht in der Ndhe von hochbrennbaren Bereichen, wie etwa Tankstellen,
Brennstofflagerstatten, Chemiewerken und Sprengstatten betrieben werden.

o Das Gerdt nicht in der Ndhe von brennbaren Gasen, Dampfen oder Staub betreiben.

« Das Gerdt darf weder starken Vibrationen noch Stéfen ausgesetzt werden.

o Das GSM/GPRS-Modem kann Storungen verursachen, wenn es sich in der Ndhe von
Fernsehgeraten, Radios oder Computern befindet.
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o Das GSM/GPRS-Modem nicht 6ffnen. Eine Anderung der Gerétschaft ist unzuldssig und fiihrt
zum Verlust der Betriebsgenehmigung.

o Die Nutzung von GSM-Diensten (SMS-Nachrichten, Datenkommunikation, GPRS, etc.) fiihrt
unter Umstdanden zu zusatzlichen Kosten. Der Benutzer ist fiir hierdurch erfolgte Schaden und
Kosten allein verantwortlich.

« Bauen Sie das Gerdt nicht anders ein, als in der Bedienungsanleitung angegeben. Eine
fehlerhafte Verwendung fiihrt zum Erléschen der Garantie.

4.4.3.2 Sicherheitsmafnahmen fiir den Antenneneinbau

o NurAntennen verwenden, die vom Hersteller empfohlen oder geliefert werden.

o Die Antenne muss mindestens im Abstand von 2ocm zu Personen aufgestellt werden.

« Die Antenne darf nicht auBerhalb von geschiitzten Gebdauden aufsteigen und muss gegen
Blitzschlage geschiitzt werden!

« Die Spannungsversorgung muss abgestellt werden, bevor eine Antenne ausgetauscht wird.
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4.5 Ubersicht

Vorderseite des myDatalogEASYplus Riickseite des myDatalogEASYplus

1 Gehdusedeckel 3 Kabelverschraubung (5-10mm
Kabeldurchmesser)

2 Antennenanschluss 4 Druckausgleich
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4.5.1 Blockschaltbild
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4.6 Bestimmungsgemafie Verwendung

Das portable Messgerat dient der Erfassung von analogen und digitalen Signalen. Das Gerat kann
netzunabhdngig arbeiten. Die Speicherung der gemessenen und erfassten Daten erfolgt auf einem
nicht fliichtigen Speichermedium. Diese gespeicherten Daten werden iiber das Mobilfunknetz an
einen zentralen Server zur Weiterverarbeitung gesendet. Dazu ist das Gerat mit einem integrierten
SIM-Chip versehen. Es sind die zuldssigen maximalen Grenzwerte, aufgefiihrt im Kapitel “Technische
Daten" auf Seite 11, unbedingt zu beachten. Samtliche von diesen Grenzwerten abweichende
Einsatzfalle, die nicht vom Hersteller in schriftlicher Form freigegeben sind, entfallen aus der
Haftung des Herstellers.

Hinweis: Das Gerét ist ausschlief3lich zum oben angefiihrten Zweck bestimmt. Eine andere,
dariiber hinausgehende Benutzung oder ein Umbau des Geréts ohne schriftliche Absprache
mit dem Hersteller gilt als nicht bestimmungsgemas. Fiir jegliche hieraus resultierende
Schédden und daraus resultierende Folgeschdden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko tréagt
allein der Betreiber.
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Hinweis: Wenn das Gerét beschédigt ist und Daten nicht korrekt gespeichert werden, haftet
der Hersteller nicht fiir Datenverluste jeglicher Art.

Hinweis: Der integrierte SIM-Chip gewéhrleistet eine Mobilfunkverbindung iiber eine Vielzahl
internationaler Serviceprovider. Um alle Funktionen des Geréts nutzen zu kénnen, muss
gewadhrleistet sein, dass es sich im Versorgungsbereich eines dieser Anbieter befindet. Eine
Liste aller unterstiitzten Ldnder und dazugehdrige Serviceprovider finden Sie unter
www.microtronics.at/footprint. Fiir die Nutzung der mobilen Dateniibertragung ist ein
»Managed Service“-Vertrag mit der Firma Microtronics Engineering GmbH erforderlich (siehe
www.microtronics.at/managedservice). Dieser beinhaltet die Bereitstellung der
Mobilfunkverbindung iiber die Netze der in der oben genannten Liste enthaltenen
Serviceprovider.

4.7 Allgemeine Produktinformationen

Es handelt sich um ein kompaktes portables Gerit zur Aufzeichnung und Ubertragung von analogen
oder digitalen Signalen. Es stehen 4 Universaleingange zur Verfiigung, die in verschiedenen
Analog- oder Digitalmodi betrieben werden kénnen. Zudem ist noch ein 1Wire-Bus fiir den
Anschluss eines externen Temperatursensors vorhanden. Aufierdem sind noch 2 Ausgabekandle
vorhanden. Einer der beiden schaltet direkt die Sensorversorgung. Bei dem anderen handelt es sich
um einen galvanisch getrennten Schaltkontakt. Beide Ausgabekandle kénnen unabhangig von
einander so konfiguriert werden, dass sie vom Gerat selbst jeweils vor einer Messung geschaltet
werden (zum Versorgen eines Sensors) oder dass sie drahtlos von einer zentralen Stelle aus
umgeschaltet werden kénnen. Die Messdaten der Eingange werden zusammen mit den Zustdnden
der Ausgdnge in einem internen Datenspeicher zwischengespeichert und in einem frei wahlbaren
Intervall drahtlos an eine zentrale Stelle iibermittelt. Uber dieselbe Verbindung erfolgt auch die
Konfiguration des Gerats. Das Gerat ist mit einem integrierten SIM-Chip versehen. Bei vorhandener
optionaler SIM/USB Option kann das Gerat auch tiber die USB-Schnittstelle konfiguriert werden.

4.8 Geratekennzeichnung

Die Angaben in diesem Handbuch gelten ausschliefilich fiir den Gerdatetyp myDatalogEASYplus . Das
Typenschild befindet sich auf der rechten Seite des Gerdts und beinhaltet folgende Angaben:

« Typenbezeichnung

o Artikelnummer

o Anschrift des Herstellers

« Elektrische Kenngrofien zur verbauten schaltbaren Sensorversorgung
« Angabe der Gerdtefamilie

o Seriennummer

« Umgebungsbedingungen im Betrieb
e Schutzart

« Landerlisten-Profil des SIM-Chips

o Hardwarerevision

o CE-Kennzeichnung
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Wichtig fiir alle Riickfragen und Ersatzteilbestellungen ist die richtige Angabe der Typenbezeichnung
und der Seriennummer. Nur so ist eine einwandfreie und schnelle Bearbeitung moglich.

myDatalogEASY plus type: EASY

Serial: 00000X

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7
3243 Ruprechtshofen

AUSTRIA .
www.microtronics.at
Sensor supply 15 VDC, 66 mA

-20°C <mmb < +60°C
15%...90% r.H.
IP66 (E=): x
HW: x.x

Typenschilder myDatalogEASYplus

@l Hinweis: Dieses Symbol zeigt an, dass das myDatalogEASYplus mit einem integrierten SIM-Chip versehen ist.

Hinweis: Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerdtes und muss fiir den Benutzer
jederzeit zur Verfiigung stehen. Die darin enthaltenen Sicherheitshinweise sind zu beachten.

GEFAHR:
Es ist strengstens untersagt, die Sicherheitseinrichtungen auBBer Kraft zu setzen oder in ihrer
Wirkungsweise zu verdndemn.

4.9 Einbau von Ersatz- und Verschleif3teilen

Es wird an dieser Stelle ausdriicklich darauf aufmerksam gemacht, dass Ersatz- und Zubehorteile,
die nicht vom Hersteller geliefert wurden, auch nicht vom Hersteller gepriift und freigegeben
wurden. Der Einbau und/oder die Verwendung solcher Produkte kénnen u. U. konstruktiv
vorgegebene Eigenschaften des Gerdts negativ verandern. Fiir sdmtliche Schdden, die durch die
Verwendung von Nicht-Originalteilen und Nicht-Original-Zubehorteilen entstehen, ist die Haftung
des Herstellers ausgeschlossen.

4.10 Aufbewahrung des Produkts

Zur Aufbewahrung des myDatalogEASYplus stellen Sie sicher, dass alle relevanten Daten zum
myDatanet-Server iibertragen wurden. Gegebenenfalls l6sen Sie mittels Magnetkontakt den ALOHA-
Ubertragungsmodus (siehe "ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37) aus und kontrollieren Sie
anschlieBend erneut, ob nun alle relevanten Daten iibertragen wurden. Sollten Sie eine externe
Ladespannung verwenden um das Akkupack des myDatalogEASYplus zu laden, trennen Sie zuerst
diese vom Gerédt bevor Sie das Akku- bzw. Batteriepack entnehmen. Anschliefen kénnen die
restliche Verkabelung und die Antenne entfernt werden. Bewahren Sie das myDatalogEASYplus und
das Akku- bzw. Batteriepack in den dafiir vorgesehenen Fachern der Originalverpackung auf.

Die Konfiguration und die zuletzt ermittelten Daten bleiben erhalten. Die Systemzeit [duft allerdings
ohne Energieversorgung nicht weiter. Das bedeutet, dass nach der Wiederinbetriebnahme eine

20 Rev. 06



Kapitel 4 Allgemeine Angaben

Zeitsynchronisation erforderlich ist damit die Zeitstempel der Mess- und Log-Daten wieder korrekt
sind. Diese erfolgt automatisch entweder bei der ersten Verbindung zum myDatanet-Server oder
beim Verbinden des myDatalogEASYplus mit dem PC. Dazu sind allerdings die optionale SIM/USB
Option und das Konfigurationsprogramm myDatanetDeviceConfig erforderlich.

4.11 Pflichten des Betreibers

WARNUNG:

A Im EWR (Européischer Wirtschaftsraum) sind die nationale Umsetzung der Rahmenrichtlinie
(89/391/EWG) sowie die dazugehdrigen Einzelrichtlinien und davon besonders die Richtlinie
(89/655/EWG) iiber die Mindestvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz bei
Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Arbeit, jeweils in der giiltigen
Fassung, zu beachten und einzuhalten.

Der Betreiber muss die ortliche Betriebserlaubnis einholen und die damit verbundenen Auflagen
beachten.

Zusatzlich muss er die Ortlichen gesetzlichen Bestimmungen fiir

o die Sicherheit des Personals (Unfallverhiitungsvorschriften)

o die Sicherheit der Arbeitsmittel (Schutzausriistung und Wartung)
« die Produktentsorgung (Abfallgesetz)

« die Materialentsorgung (Abfallgesetz)

o die Reinigung (Reinigungsmittel und Entsorgung)

o und die Umweltschutzauflagen einhalten.

Vor dem Betreiben des Messgerats ist vom Betreiber sicherzustellen, dass bei der Montage und
Inbetriebnahme, wenn diese vom Betreiber selbst durchgefiihrt werden, die ortlichen Vorschriften
beachtet werden.
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

Kapitel 5 Funktionsprinzip

In der unten abgebildeten Grafik sind alle Komponenten, die Teil des myDatanet sind, grau
hinterlegt. Alle anderen Komponenten miissen vom Kunden bereitgestellt/erstellt werden.
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Funktionsprinzip

=

myDatalogEASYplus mit integriertem Managed Service SIM-Chip (Dateniibertragung inkludiert)
myDatanet-Server, zu dem die Daten libertragen werden

Client, der mittels Web-Browser auf die Oberflache des myDatanet-Servers zugreift

HNIWI(IN

kundenspezifischer Server, der den Clients eine eigene Oberflache zur Verfligung stellt. Die

Daten bezieht der kundenspezifische Server liber die XML-Schnittstelle des myDatanet-Servers
(siehe "XML-Schnittstelle" auf Seite 113).

5 Client, auf dem ein PC-Programm lauft, das seine Daten liber die XML-Schnittstelle des
myDatanet-Servers (siehe "XML-Schnittstelle" auf Seite 113) bezieht

6 Client, der mittels Web-Browser auf die Oberflache des kundenspezifischen Servers zugreift
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Funktionen und Komponenten, die durch myDatanet bereitgestellt werden:

» myDatalogEASYplus

Das myDatalogEASYplus ist ein kompaktes portables Gerat fiir die Anbindung von Sensoren
(Ul1-4) an den myDatanet-Server (GPRS).

Managed Service

Das Managed Service ist die Basis fiir den Betrieb Ihrer Gerdte und bietet Ihnen eine breite
Palette an Services. Managed Service inkludiert Updates fiir Gerdte-Firmware, mobile
Dateniibertragung auf globaler Ebene sowie gebiihrenfreien Support - ein Ansprechpartner fiir
die gesamte Losung.

myDatanet-Server

Datenbank fiir die Speicherung der Messdaten und Konfigurationen. Der Zugriff auf die Daten
erfolgt entweder {iber die XML-Schnittstelle des Servers (siehe "XML-Schnittstelle" auf Seite
113) oder tiber die Web-Oberfldche des Servers.

Funktionen und Komponenten, die durch den Kunden bereitgestellt werden

e Sensoren

Sensoren, die iber Schnittstellen verfiigen, die mit dem im Kapitel "Technische Details zu den
Universaleingdngen" (siehe "Technische Details zu den Universaleingdngen" auf Seite 55)
aufgelisteten Spezifikationen kompatibel sind

Kundenspezifischer Server mit Web-Oberflache fiir die Clients (optional)

Dadurch ist es moglich, eine eigene Web-Oberflache fiir die Clients zu erstellen. Die Daten
werden dabei vom kundenspezifischen Server tiber die XML-Schnittstelle (siehe "XML-
Schnittstelle" auf Seite 113) vom myDatanet-Server gelesen.

24
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.1 Interne Verarbeitung der Messwerte

IN —— Filter —— Overflow

Scale —— Decay

Hold ——

11
6 7 8
Alarm/ [
Trigger
9 Control Record 10 E
Setpiont —— e —— Scale —;—OUT

Schematische Darstellung der internen Verarbeitung der Messwerte

1 Filter zur Kompensation kurzzeitiger 7 Ermittlung der Stellwerte (siehe "Control-
Signalschwankungen (siehe "Filter-Modul" Modul" auf Seite 31)
auf Seite 27). Das Filter-Modul wird
permanent durchlaufen.

2 Uberwachung der Messbereichsgrenzen 8 Da das Aufzeichnungsintervall und das
(siehe "Overflow-Modul" auf Seite 27) Messintervall unterschiedlich gewahlt werden

konnen, erfolgt nicht zu jedem Messzeitpunkt
auch die Aufzeichnung der Messwerte und
Stellwerte der Ausgédnge (siehe "Record-
Modul" auf Seite 32).

3 Umskalierung von Rohwert zu Messwert 9 Vorgabe der Stellwerte fiir die Ausgdnge
(siehe "Scale-Modul (Eingdnge)" auf Seite (siehe "Setpoint-Modul" auf Seite 34)

28)

4 Dampfungsmodul zum Zusammenfassen 10 Umskalierung von Stellwert auf physikalische
mehrerer Messwerte (siehe "Decay-Modul" Grofe fiir die Ausgabe (siehe "Scale-Modul
auf Seite 29) (Ausgdnge)" auf Seite 35)

5 Modul zum Halten des letzten giiltigen Wertes|11 Diese Modulkette wird zu jedem
bei ungiltigen Messwerten (siehe "Hold- Messzeitpunkt gestartet und einmal
Modul" auf Seite 30) durchlaufen.

Fur Universaleingdnge, die im Modus Digital

6 Uberwachung der Alarmgrenzen und ’c\)Adedr ?Lgltal LP.bZtrlebehn we;den, wird lcllese
Triggerschwellen (siehe "Alarm/Trigger- odu ette“(m!t L,ana me es'Contro i

" . Modul) zuséatzlich im Sekundenintervall
Modul" auf Seite 30) oo i
durchlaufen, um maglichst zeitnahe auf
Pegelwechsel reagieren zu kénnen.
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Hinweis: Ergdnzende Erkldrung zu Universaleingénge, die im Modus Digital oder Digital LP betrieben werden.

Messkanéle -> Basis Modus Digital
Messkanéle -> Konfig. g Filter Zeit 8ooms

Input signal

Eingangssignal am Universaleingang

Input signal after filter

Eingangssignal unter Beriicksichtigung der "Filter Zeit"

Logic level

Einmal pro sec. wird das Eingangssignal am Universaleingang analysiert.

Input signal —J

Logic level

A
“—>
P

! ! Input signal —J i |—,<—’
I I i I 1 1
} | | I | }
! ‘ I | Input signal f | i |
| | after filter ; i
i
Logic level i

— >t e —
1s 2s 3s 4s 1s 2s 3s 4s

Filter-Modul zur Kompensation kurzzeitiger

Filter-Modul zur Kompensation kurzzeitiger

Signalschwankungen nicht aktiv (“Filter Zeit" = o) Signalschwankungen aktiv (“Filter Zeit" ungleich o)

Erkldrung: Um maoglichst zeitnahe auf Pegelwechsel an den Universaleingangen reagieren zu kénnen, wird im
Betriebsmodus Digital bzw. Digital LP die unter "Schematische Darstellung der internen Verarbeitung der
Messwerte " auf Seite 25 beschriebene Modulkette (mit Ausnahme des Control-Modul) fiir den entsprechenden
Universaleingang ein mal pro sec. durchlaufen. Dadurch lassen sich Alarme und Trigger auch asynchron zum
Messintervall erkennen. Um einen Impuls sicher erkennen zu kénnen, muss das Signal zumindest 1sec. anliegen.
Mit Hilfe der "Filter Zeit" lassen sich zusétzlich kurzzeitigen Storungen unterdriicken.
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.1.1 Filter-Modul

Das Filter-Modul dient der Kompensation von kurzzeitigen Schwankungen des Eingangssignals.
Dieses Modul ist nur fiir die 4 Universaleingange verfiighar.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkandle -> Konfig Digital Filter Zeit  |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant

Digital LP anliegen muss, um einen Pegelwechsel
auszuldsen. Dient zur Unterdriickung

Cnt.Day von kurzzeitigen Stdrungen

Cnt.Intervl. (Entprellung).

Freq

PWM

4-20mA Filter Zeit  |Zeit in [ms], iiber die das Analogsignal

0-20mA zwecks Signalglattung gemittelt wird.
Dient zur Unterdriickung von

0-2V Signalrauschen (siehe auch

0-10V "Ausgabekanale" auf Seite 90).

5.1.2 Overflow-Modul

Dieses Modul tiberwacht die Messbereichsgrenzen des Rohwertes. Wurde z.B. ein Universaleingang
in den Modus "4-20mA" geschaltet, fiihrt ein Rohwert von 2mA zu einer Messbereichsverletzung.
Das Overflow-Modul ist nur fiir die 4 Universaleingdnge in den Kanalmodi "Freq"”, "PWM", "4-
20mA", "0-20mA", "0-2V" und "o-10V" verfiigbar.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt

Modus/Interface

Parameter

Erklarung

Messkandle -> Konfig

Digital

Digital LP

Cnt.Day

Cnt.Intervl.

Freq

PWM

4-20mA

0-20mA

0-2V

0-10V

Uberlauf

Handling bei Messbereichsverletzungen
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5.1.3 Scale-Modul (Eingédnge)

Dieses Modul kiimmert sich um die Umskalierung von Rohwert (z.B. mA) in gewiinschten Messwert
(z.B. mm). Das Scale-Modul ist nur fiir die 4 Universaleingdnge verfligbar.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkandle -> Basis Digital Invertieren |invertiert das Eingangssignal
Digital LP
Cnt.Day Impuls Zdhlwert eines Impulses in der
Cnt.Intervl. Messeinheit
Freq Faktor Faktor, mit dem das Eingangssignal
multipliziert wird
PWM 0% Start des Messbereichs in der
4-20mA Messeinheit
0-20MA 100% Ende des Messbereichs in der
0-2V Messeinheit
0-10V

28
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.1.4 Decay-Modul

Das Dampfungsmodul dient dazu, mehrere Messwerte zusammen zu fassen. Es kann z.B. der
Mittelwert {iber ein gewiinschtes Zeitfenster oder der Minimalwert innerhalb des gewiinschten
Zeitfensters ermittelt werden. Das Dampfungsmodul ist nur fiir die 4 Universaleingdange mit
Ausnahme des Kanalmodus "Cnt.Day" verfiigbar.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung

Messkandle -> Konfig Digital Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
Digital LP Zeit Zeit x, die bei den Dampfungsmodi "up”,

"down" und "up&down" eingesetzt wird

Cnt.Day
Cnt.Intervl. Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
Freq Zeit Zeitfenster fiir die Dampfung. Es kdnnen
PWM max. 60 Messwerte fiir die Berechnung
4-20MA herangezogen werden (z.B. 1 Kanal: 60
0-20MA Messwerte; ... 4 Kanile: je 15 Messwerte).
0-2V Fiir die Berechnung der Anzahl der
0-10V

beriicksichtigten Messwerte siehe
"Beispiel zur Erklarung Aufzeichnungs-,
Mess-, Burstintervall in Verbindung mit
der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.
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5.1.5 Hold-Modul

Mit Hilfe des Hold-Moduls kann festgelegt werden, wie bei ungiiltigen Messwerten verfahren werden
soll. Es ermdoglicht den letzten giiltigen Messwert so lange zu halten, bis ein neuer giiltiger Messwert
vorliegt oder den Fehler nach einer bestimmten Anzahl an ungiiltigen Messungen weiter zu geben.
Das Hold-Modul ist nur fiir die Universaleingange in den Kanalmodi "Freq", "PWM", "4-20mA", "o-
20mA", "0-2V" und "o-10V" verfiigbar.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkandle -> Konfig Digital

Digital LP
Cnt.Day
Cnt.Intervl.

Freq Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x
PWM Messzyklen

4-20mA

0-20mA

0-2V

0-10V

5.1.6 Alarm/Trigger-Modul

Die Uberwachung der Alarmgrenzen und Triggerschwellen wird von diesem Modul durchgefiihrt und
falls erforderlich, wird ein Eintrag in der Alarmliste erstellt. Ebenso werden die globalen Trigger
gesetzt (siehe "Alarm Flags" auf Seite 33 bzw. "Trigger Flags" auf Seite 33). Das Alarm/Trigger-Modul
ist fiir Eingdnge (Universaleingdnge und interne Kanale) verfiigbar.

Fur dieses Modul sind alle Parameter der Tabs "Alarme" und "Trigger" der Konfigurationsabschnitte
"Messkandle" (siehe "Messkandle" auf Seite 66) und "Interne Kanile" (siehe "Interne Kanale" auf
Seite 95) relevant. Zusatzlich sind auch noch die Parameter der folgenden Tabellen relevant:

Konfigurationsabschnitt Parameter Erklarung
Alarmierung Bei Alarm A Der Alarm wird in der Alarmliste

aufgezeichnet.

Bei Warnung A Die Warnung wird in der Alarmliste
aufgezeichnet.

Bei Storung- A Der Stérung-Alarm wird in der Alarmliste

Alarm aufgezeichnet.

Bei Storung- A Die Storung-Warnung wird in der

Warnung Alarmliste aufgezeichnet.
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.1.7 Control-Modul
Das Control-Modul ermittelt die Stellwerte fiir die Ausgange.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekanale aus

Ext Aufwarmzeit |Ext gibt die Zeit an, die ein Ausgabekanal,
Aufwdrmzeit|der in den Modus "Ext Aufwdrmzeit"
geschaltet ist, vor der Messung
eingeschaltet wird

Digital

Freq
PWM

Impuls
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5.1.8 Record-Modul

Die Aufzeichnung der Messwerte erfolgt durch das Record-Modul. Da das Aufzeichnungsintervall
und das Messintervall unterschiedlich gewahlt werden kdnnen, erfolgt nicht zu jedem
Messzeitpunkt auch die Aufzeichnung. Abhangig von den durch das Alarm/Trigger-Modul gesetzten
globalen Triggern (siehe "Alarm Flags" auf Seite 33bzw. "Trigger Flags" auf Seite 33) wird, falls
erforderlich, das Aufzeichnungsintervall modifiziert, die Ubertragung ausgeltst oder eine neue
Messung getriggert.

Die folgenden Tabellen geben die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkandle ->Trigger Digital Qu schnelle Aufzeichnung
Digital LP (Aufzeichnungsintervall =

Aufzeichnungsintervall / Faktor)

SL langsame Aufzeichnung
(Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall * Faktor)

MS Messzyklus sofort starten

XM Ubertragung ausldsen

ON Online-Modus aktivieren
Cnt.Day Qu schnelle Aufzeichnung
Cnt.Intervl. (Aufzeichnungsintervall =
Freq Aufzeichnungsintervall / Faktor)
PWM SL langsame Aufzeichnung
0-20mA (Aufzeichnungsintervall =
4-23mA Aufzeichnungsintervall * Faktor)
0-2
0-10V RO Aufzeichnung einschalten

RF Aufzeichnung ausschalten

XM Ubertragung auslésen

ON Online-Modus aktivieren

Interne Kandle -> Trigger |--- Qu schnelle Aufzeichnung

(Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall / Faktor)

SL langsame Aufzeichnung
(Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall * Faktor)

RO Aufzeichnung einschalten
RF Aufzeichnung ausschalten
XM Ubertragung ausldsen

ON Online-Modus aktivieren
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

Konfigurationsabschnitt Parameter Erklarung

Alarmierung Bei Alarm U Eine sofortige Ubertragung wird

Bei Warnung ausgelost.
Bei Storung-Alarm
Bei Storung-Warnung

Konfigurationsabschnitt Parameter Erklarung

Grundeinstellungen Aufzeichnungsintervall zeitlicher Abstand der

Messdatenaufzeichnungen

5.1.8.1 Alarm Flags
const
{
MDN FLG WARNING = 0b00000001, // Warnung
MDN FLG ALARM = 0b00000010, /] Alarm
MDN FLG FAULTLOW = 0b00000100, /| Technischer Fehler niedriger Prioritat
MDN FLG _FAULTHIGH = 0b00001000, /| Technischer Fehler hoher Priorit&t
MDN FLG UNDERFLOW = 0b10000000, // Unterschreitung der Alarmschwelle
} /* Muss gesetzt werden, wenn der Wert
unterhalb des Schwellenwertes ist.
Wenn dieses Flag nicht gesetzt ist, dann
wird eine Uberschreitung der Schwelle
angenommen. */
5.1.8.2 Trigger Flags
const
{

// Schnelle Aufzeichnung anfordern

MDN TRG RECQUICK = 0b0000000100000000,

// Langsame Aufzeichnung anfordern

MDN TRG RECSLOW = 0b0000001000000000,

// Starte Aufzeichnung der aktuellen Messung

MDN TRG RECORD ON = 0b0000100000000000,

// Verhindere Aufzeichnung der aktuellen Messung

MDN TRG RECORD OFF = 0b0001000000000000,

// Fordere eine einzelne Verbindung mit dem Server an

MDN TRG TXSTART = 0b0010000000000000,
// Fordere eine Online-Verbindung mit dem Server an
MDN TRG CONTINOUS = 0b1000000000000000,
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5.1.9 Setpoint-Modul

Dieses Modul iibernimmt die liber die Konfigurationsoberflache des myDatanet-Servers

eingegebenen Stellwerte fiir die Ausgange.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekandle -> Basis  |aus

Ext

Aufwirmzeit?

Digital Stellwert  |Stellwert (ein/aus), der ausgegeben
werden soll

Freq Stellwert Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor
ergibt die Frequenz in Hertz. Das
Ergebnis der Multiplikation darf 5ooHz
nicht tiberschreiten.

PWM Stellwert  |Ausgabewert in der Messeinheit

Impuls Stellwert Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor

ergibt die Impulse/min. Das Ergebnis der
Multiplikation darf 30.000 Impulse/min.
nicht tiberschreiten.

Y1m Modus "Ext Aufwirmzeit" wird der Ausgang vom Gerit selbst angesteuert um die Sensorversorgung passend zur
Messung zu aktivieren (siehe "Ausgabekanéle" auf Seite go.
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5.1.10 Scale-Modul (Ausgédnge)

Dieses Modul kiimmert sich um die Umskalierung von Stellwert (z.B. mm) in die gewiinschten
physikalische Grofe (z.B. Frequenz) fiir die Ausgabe.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekanale aus
Ext
Aufwirmzeit?
Digital Basis -» invertiert den am Gerat ausgegebenen
Invertieren |Pegel
Freq Basis -» Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor
Faktor ergibt die Frequenz in Hertz. Das
Ergebnis der Multiplikation darf 5ooHz
nicht tiberschreiten.
PWM Basis -> 0% |Start des Ausgabebereichs in der
Messeinheit
Basis -» Ende des Ausgabebereichs in der
100% Messeinheit
Impuls Basis - Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor
Faktor ergibt die Impulse/min. Das Ergebnis der
Multiplikation darf 30.000 Impulse/min.
nicht Uiberschreiten.
Konfig -» Dauer eines Ausgabeimpulses [ms]
Dauer

Dlm Modus "Ext Aufwédrmzeit" wird der Ausgang vom Gerét selbst angesteuert um die Sensorversorgung passend zur
Messung zu aktivieren (siehe "Ausgabekandle" auf Seite 9o.

5.2 Funktionsweise des internen Datenspeichers

Struktur

Ringspeicher

Gesamtgrofie

25.588 Messzyklen

Anzahl der Sektoren

Sektorgrofie

6397 Messzyklen

Der interne Datenspeicher des myDatalogEASYplus ist als Ringspeicher mit 4 Sektoren aufgebaut.
Wurde die Anzahl der maximal moglichen Datensatze (25.588 ) erreicht, wird der Sektor mit den
dltesten Daten vollstandig geloscht bevor wieder neue Daten in diesem Sektor gespeichert werden
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konnen. D.h. der interne Datenspeicher enthdlt zumindest die Messwerte der letzten 19191 Zyklen,
maximal aber die Messwerte der letzten 25.588 Zyklen.

Aus diesem Grund empfiehlt es sich Ubertragungsintervall und Aufzeichnungsintervall so
aufeinander abzustimmen, dass zwischen zwei Ubertragungen maximal 19191 Messzyklen
aufgezeichnet werden miissen. Bitte beachten Sie, dass wenn das Messintervall kiirzer als das
Aufzeichnungsintervall ist, dennoch das Aufzeichnungsintervall fiir die Berechnung herangezogen
werden muss. Der Grund dafiir ist, dass in diesem Fall die Messung zwar im Messintervall erfolgt,
aber die ermittelten Daten im Aufzeichnungsintervall im internen Datenspeicher abgelegt werden. Ist
zu erwarten, dass aufgrund einer schlechten Netzabdeckung einzelne Ubertragungen ausfallen oder
mittels Trigger der Divisor fiir schnelle Aufzeichnung aktiviert wird, muss auch dies bei der
Berechnung der zu speichernden Messzyklen beriicksichtigt werden.

Hinweis:
Ergdnzende Erkldrung zur Funktionsweise des Ringspeichers

Datenspeicher nach dem ersten Messzyklus:

Sector 1 Sector 2 Sector 3 Sector 4

Datenspeicher nach 25.588 Messzyklen:

Sector 1 Sector 2 Sector 3 Sector 4

Datenspeicher nach 25.588 +1 Messzyklen:

Sector 1 Sector 2 Sector 3 Sector 4

5.3 Vorgehensweise bei Verbindungsabbriichen

Fiir alle Verbindungen (bis auf jene, die durch Auslésen des ALOHA-Ubertragungsmodus zustande
kamen) gilt, dass bei einem Abbruch der Verbindung nach 2min erneut versucht wird, die
Verbindung herzustellen. Der erneute Verbindungsaufbau erfolgt bis zu 3 mal, vorausgesetzt der
vorhergehende erneute Verbindungsaufbau war erfolgreich. D.h. reisst die Verbindung ab und beim
ersten Retry nach 2min ist es nicht moglich die Verbindung herzustellen, erfolgt nach weiteren 2min
kein zweiter Retry.

Dieses Verfahren gilt auch, wenn es wahrend des Online-Modus zu einem Abbruch der Verbindung
kommt.
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5.4 ALOHA-Ubertragungsmodus

Beim ALOHA-Ubertragungsmodus handelt es sich um einen speziellen Verbindungsmodus bei dem
das myDatalogEASYplus fiir eine tiber den Konfigurationsabschnitt ,,Grundeinstellungen*
konfigurierbare Zeit (siehe ,,Aloha/Wakeup Dauer” im Kapitel "Grundeinstellung" auf Seite 98) eine
Verbindung zum myDatanet-Server aufbaut.

Fiir das Auslésen des ALOHA-Ubertragungsmodus gibt es 2 Mglichkeiten:

o Direkt am Gerdt mittels Magnetschalter (siehe "Magnetschalter" auf Seite 65) oder Taster
(siehe "Taster" auf Seite 64). Dabei erfolgt auch eine erneute Auswahl des GSM-Netzes. D.h.
es wird eine Liste aller GSM-Netze im Empfangsbereich des Gerats erstellt aus der
anschlieend das starkste GSM-Netz gewahlt wird, das sich nicht auf der "Banlist" (siehe
“Banlist" auf Seite 39) befindet und zu einem vom integrierten SIM-Chip unterstiitzten
Serviceprovider (siehe www.microtronics.at/footprint) gehort. Der interne Fehlerzdhler wird so
vorinitialisiert, dass wenn es nicht moglich war sich in das gewahlte GSM-Netz einzubuchen,
dieses sofort auf die "Banlist" gesetzt wird. In diesem Fall wird sofort das nachste GSM-Netz
aus der zuvor erstellten Liste herangezogen. Schlug die Verbindung mit allen zur Verfligung
stehenden GSM-Netzen fehl, wird die Banlist geléscht und der Verbindungsaufbauversuch
gestoppt. Wird der ALOHA-Ubertragungsmodus anschlieBend erneut ausgeldst, ist die Banlist
leer und alle GSM-Netze im Empfangsbereich, die zu einem vom integrierten SIM-Chip
unterstiitzten Serviceprovider gehdren, werden bei der Netzauswahl beriicksichtigt. Die
Netzauswahl beriicksichtigt auch, ob beim gewadhlten GSM-Netz GPRS verfiigbar ist.

o Uber den myDatanet-Server, wenn die Verbindungsart ,,Intervall & Wakeup* (siehe
"Grundeinstellung" auf Seite 98) ausgewadhlt wurde.

i Tl % @ %

0:07

Dass sich ein Gerdt im ALOHA-Ubertragungsmodus befindet, wird in der Messgeriteliste (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886) durch eine Sprechblase mit der Beschriftung
»Aloha“ angezeigt.

Aloha @)
o) CJ’L @I

16.11.2011 13:35:25
SER. UTC+1,00

Pt

Durch Klicken auf die Sprechblase mit der Beschriftung ,,Aloha*“ 6ffnen Sie das ALOHA-Datenfenster
(siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886). Es beinhaltet die internen Messwerte
»Spannung®, ,,GSM Starke“ und "Batterie" sowie die Messwerte der 4 Universaleingdnge. Im
ALOHA-Datenfenster werden immer die Messwerte der letzten 3omin., unter Umstdanden somit auch
jene einer vorangegangenen ALOHA-Ubertragung, angezeigt. Die ALOHA-Daten werden unabhingig
von der normalen Messwerterzeugung alle 3 sec. generiert und somit auch nicht zusammen mit den
Standardmessdaten abgespeichert.
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Wird wahrend des ALOHA-Ubertragungsmodus ein Messdatensatz aufgezeichnet, wird dieser sofort
zum myDatanet-Server {ibertragen und in den Standardmessdaten abgespeichert.

5.5 Automatische Auswahl des GSM-Netzes

Da das myDatalogEASYplus mit einem SIM-Chip ausgestattet ist, der eine Mobilfunkverbindung liber
eine Vielzahl internationaler Serviceprovider gewahrleistet (siehe www.microtronics.at/footprint), ist
eine Auswahl des GSM-Netzes, in das sich das Gerdt einbuchen soll, erforderlich. Diese erfolgt
automatisch vom Gerat. Dabei wird auch beriicksichtigt, wenn die Verbindung {iber ein bestimmtes
GSM-Netz zwar moglich ist, es aber bei Verwendung dieses GSM-Netzes immer wieder zu
Ubertragungsfehlern kommt. Ein solches GSM-Netz wird in eine "Banlist" eingetragen und beim
nachsten Einbuchungsversuch ignoriert.

Folgende Bedingungen fiihren dazu, dass sich das myDatalogEASYplus in ein GSM-Netz einbucht:

o PowerOn

« Ablauf des Ubertragungsintervalls, wenn die Verbindungsart ,,Intervall® (siehe
"Grundeinstellung" auf Seite 98) ausgewahlt wurde

o Aktivieren der Verbindungsart ,,Intervall & Wakeup“ oder ,,Online“ (siehe "Grundeinstellung"
auf Seite 98)

o Auslosen des ALOHA-Ubertragungsmodus (siehe "ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37)

1. Das myDatalogEASYplus lberpriift, ob es beim letzten Einbuchungsversuch zu Fehlern kam.
Keine Fehler:

Das myDatalogEASYplus bucht sich in dasselbe GSM-Netz ein, das auch beim letzten
Versuch verwendet wurde.

Fehler:
Weiter mit Schritt 2

Hinweis: Ein Ubertragungsfehler ist nicht gleichbedeutend mit einem Fehler beim
Einbuchen in das GSM-Netzwerk. Es ist moglich, dass das Einbuchen in das GSM-
Netzwerk korrekt funktioniert hat, aber es dennoch zu einem Ubertragungsfehler
kommt.

Die folgenden Schritte werden nur ausgefiihrt, wenn bei Schritt 1 ein Fehler erkannt wurde:

2. Das Gerat sucht nach GSM-Netzen in seinem Empfangsbereich und erstellt eine Liste der
verfligbaren GSM-Netze.

3. Die Liste mit den verfligharen GSM-Netzen wird durchsucht und das starkste GSM-Netz
gewahlt, das sich nicht auf der "Banlist" befindet und zu einem der vom integrierten SIM-Chip
unterstiitzten Serviceprovider (siehe www.microtronics.at/footprint) gehort.

Hinweis: Eine Erkldrung dazu, unter welchen Bedingungen ein GSM-Netz in die "Banlist" eingetragen wird,
finden Sie unter "Banlist" auf Seite 39.
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5.5.1 Banlist

Die Banlist bietet Platz fiir 5 Eintrdge und wird nicht fliichtig gespeichert. D.h. sie steht auch nach
einem PowerOn weiter zur Verfiigung.

Kommt es zu einen GPRS-Fehler (siehe Fehlercodes -975 bis -993 im Kapitel "Modemfehler" auf
Seite 130), wird ein interner Zahler um 2 erhéht. Wurde eine Ubertragung fehlerfrei abgeschlossen,
d.h. alle Daten wurden {ibertragen, wird dieser interne Zahler um 1 reduziert. Erreicht der interne
Zahler den Wert 6 , wird das aktuelle GSM-Netzwerk in die Banlist eingetragen. Beim Auftreten des
"MODEM CMME ERROR"-Fehlers (siehe "Modemfehler" auf Seite 130) mit dem Parameter 32
(NETWORK NOT ALLOWED) oder 529 (MODEM CMME ERROR) wird das entsprechende GSM-Netzwerk
sofort auf die Banlist gesetzt. Die Banlist wird geléscht, wenn aus der Liste der verfiigharen GSM-
Netze im Empfangsbereich unter Beriicksichtigung der Banlist kein GSM-Netzwerk ausgewahlt
werden kann. Nach dem Léschen der Banlist wird erneut nach GSM-Netzwerken im Empfangsbereich
gesucht und die Netzauswahl mit der jetzt leeren Banlist durchgefiihrt (siehe Schritt 3 im Kapitel
"Automatische Auswahl des GSM-Netzes" auf Seite 38).

Zusatzlich zum Aufbau der GPRS-Verbindung wird auch die Qualitdt der Dateniibertragung
tiberwacht. Schlagt die Dateniibertragung trotz bestehenden GPRS-Verbindung 10 mal in Folge fehl,
wird das aktuell gewahlte GSM-Netz ebenfalls auf die Banlist gesetzt. Auch hier gilt, sollte unter
Beriicksichtigung der Banlist kein weiteres GSM-Netz mehr zur Verfligung stehen, wird die Banlist
geloscht und die Auswahl beginnt erneut beim starksten GSM-Netz.
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Kapitel 6 Lagerung, Lieferung und Transport

6.1 Eingangskontrolle

Bitte kontrollieren Sie den Lieferumfang sofort nach Eingang auf Vollstéandigkeit und
augenscheinliche Unversehrtheit. Eventuell festgestellte Transportschaden sollten unverziiglich an
den anliefernden Frachtfiihrer gemeldet werden. Ebenso ist eine unverziigliche, schriftliche Meldung
an den Hersteller zu senden. Unvollstandigkeiten der Lieferung melden Sie bitte innerhalb von 2
Wochen schriftlich an lhre zustandige Vertretung oder direkt an die Firmenzentrale des Herstellers
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 141).

Hinweis: Spdter eingehende Reklamationen werden nicht anerkannt!

6.2 Lieferumfang

Hinweis: Das fiir den Betrieb zwingend erforderliche Akku- bzw. Batteriepack (siehe "Akku-
und Batteriepacks" auf Seite 136) ist nicht im Standardlieferumfang enthalten und muss
gesondert geordert werden.

Zum Standardlieferumfang des myDatalogEASYplus (206.212) gehoren:

« myDatalogEASYplus

« myDatanet Tool Pen (206.646)
o Anschlussstecker 1opol.

« MDN Magnet (206.803)

o Kurzanleitung

Weiteres Zubehor wie interne Erweiterungen, Montagesets, Antennen, Akku- bzw. Batteriepack,
Sensoren, Netzteil, Ladegerdt usw. je nach Bestellung. Diese bitte anhand des Lieferscheins priifen.

6.3 Lagerung

Folgende Lagerbedingungen sind unbedingt einzuhalten:

myDatalogEASYplus Lagertemperatur -30...+85°C
Feuchte 15...90%rH

BP434R Batterie Betriebstemperatur -20...+50°C
Lagertemperatur 0...+35°C

AP413D+ Akku Betriebstemperatur -20...+60°C
Ladetemperatur -20...+60°C
Lagertemperatur 0... +30°C
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Hinweis: Die oben angefiihrte Tabelle enthélt nur die Lagerbedingungen fiir die beiden am h&ufigsten
verwendeten Energiequellen fiir das myDatalogEASYplus . Informationen zu den Lagerbedingungen anderer Akku-
bzw. Batteriepacks erhalten Sie im jeweiligen Factsheet.

Wichtiger Hinweis: Vor der Lagerung ist das Akku- bzw. Batteriepack aus dem
myDatalogEASYplus zu entnehmen.

Die Messtechnik ist vor korrosiven oder organischen Losungsmitteldampfen, radioaktiver Strahlung
sowie starker elektromagnetischer Strahlung geschiitzt aufzubewahren.

6.4 Transport

Das myDatalogEASYplus ist fiir den rauen Industrieeinsatz konzipiert. Trotzdem sollte es keinen
starken StéBen, Schlagen, Erschiitterungen oder Vibrationen ausgesetzt werden. Der Transport muss
in der Originalverpackung erfolgen.

6.5 Riicksendung

Jeder Riicksendung muss ein vollstandig ausgefiilltes Retourenformular, welches im Servicebereich
des myDatanet-Servers erhdltlich ist, beigelegt werden. Die unbedingt erforderliche "RMA Nr"
erhalten Sie vom Support & Service-Center (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 141). Die
Riicksendung des myDatalogEASYplus muss in der Originalverpackung frachtfrei zu Microtronics
Engineering GmbH (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 141) erfolgen. Nicht ausreichend frei
gemachte Sendungen werden nicht angenommen!
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Kapitel 7 Installation

Wichtiger Hinweis: Um Schédden am Instrument zu vermeiden, diirfen die in diesem Abschnitt
der Anleitung beschriebenen Arbeiten nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

7.1 Abmessungen

174mm

64mm

86mm

Abmessungen: Breite und Hohe Abmessungen: Tiefe

7.2 Montage des myDatalogEASYplus

Wichtiger Hinweis:

Achten Sie auf eine sachgeméfie Montage!

Befolgen Sie bestehende gesetzliche bzw. betriebliche Richtlinien!

UnsachgeméBe Handhabung kann zu Verletzungen und/oder Beschaddigungen an den
Instrumenten fiihren!

Das myDatalogEASYplus darf nicht mit geéffnetem Deckel im Feld betrieben werden.
Das myDatalogEASYplus ist nicht fiir den Einsatz in geschlossenen Kanélen zugelassen.
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Der Platz fiir die Montage muss nach bestimmten Kriterien ausgewahlt werden. Vermeiden Sie
unbedingt die folgenden Gegebenheiten:

« direkte Sonneneinstrahlung

« direkte Witterungseinfliisse (Regen, Schnee, ...)

o Gegenstande, die starke Hitze ausstrahlen (maximale Umgebungstemperatur: -20...+60°C)
o Objekte mit starkem elektromagnetischem Feld (Frequenzumrichter 0.3.)

o korrodierende Chemikalien oder Gase

o mechanische Stéfe

« direkte Installation an Geh- oder Fahrwegen

« Vibrationen

« radioaktive Strahlung

Hinweis: Lassen Sie am oberen Ende geniigend Platz fiir die Montage der Antenne. Der bendtigte Platz richtet sich
nach der verwendeten Antenne. Unter dem Gerét sollten Sie ca. 15 cm Abstand fiir die Kabelanschliisse vorsehen.
Weitere Informationen zu den Abmessungen fiir die Montage entnehmen Sie dem jeweiligen Unterkapitel.

7.2.1 Wandmontage

Fiir die Wandmontage ist das optionale Zubehor "Universalhalterung fiir myDatanet Gehduse
86x126 (206.640)" erforderlich.

Wandmontage Schritt 1 Wandmontage Schritt 2

1 myDatalogEASYplus 3 Montagelasche (im Lieferumfang von
206.640 enthalten)

2 Delta PT M3,5x8 Torx 15 (im Lieferumfang von |4 Blechschraube Linsenkopf 3,5x32 (im
206.640 enthalten) Lieferumfang von 206.640 enthalten)
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1. Befestigen Sie zuerst die Montagelasche (3) mittels der im Zubehdorset "Universalhalterung fiir
myDatanet Gehduse 86x126 (206.640)" enthaltenen Schrauben (2) am myDatalogEASYplus
(siehe "Wandmontage Schritt 1" auf Seite 44).

2. Bohren der Locher fiir die Montage:

Wenn Sie die im Zubehorset enthalten Blechschrauben (4) fiir die Befestigung der
Montagelasche (3) an der Wand verwenden wollen, bohren Sie mit Hilfe der Bohrschablone
vier Locher mit 6mm Durchmesser, entsprechend der Bemafiung der Abbildung
"Wandmontage Schritt 2" auf Seite 44.

Wollen Sie eigene Befestigungsschrauben verwenden, konnen Sie die im Zubehorset
enthaltene Bohrschablone verwenden, um die Position der Locher fest zu legen. Die
Durchmesser richten sich dann nach den verwendeten Schrauben und eventuell
erforderlichen Diibeln.

3. Befestigen des myDatalogEASYplus an der Wand:

Wollen Sie die im Zubehdrset enthaltenen Blechschrauben (4) verwenden, stecken Sie
zuerst in jedes der vier gebohrten Locher einen der ebenfalls im Zubehorset enthaltenen
Diibel, bevor Sie das myDatalogEASYplus mit montierter Montagelasche (3) an die Wand
schrauben (siehe "Wandmontage Schritt 2" auf Seite 44).

Verwenden Sie eigene Schrauben, stecken Sie ebenfalls zuerst die Diibel in die Locher
bevor Sie das myDatalogEASYplus mit montierter Montagelasche (3) an die Wand
schrauben (siehe "Wandmontage Schritt 2" auf Seite 44).
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7.2.2 Hutschienenmontage

Fiir die Hutschienenmontage ist das optionale Zubeh6r "Hutschienenmontageset fiir myDatanet
Gehduse 86x126 (206.634)" erforderlich.

Hutschienenmontage Schritt 1 Hutschienenmontage Schritt 2
1 myDatalogEASYplus 3 Montagelasche (im Lieferumfang von 206.634
enthalten)

2 Delta PT M3,5x8 Torx 15 (im Lieferumfang von
206.634 enthalten)

1. Befestigen Sie zuerst die Montagelasche (3) mittels der im Zubehorset
"Hutschienenmontageset fiir myDatanet Gehduse 86x126 (206.634)" enthaltenen Schrauben
(2) am myDatalogEASYplus (siehe "Hutschienenmontage Schritt 1 " auf Seite 46).

2. Setzen Sie die Montagelasche (3) auf der Oberkante der Hutschiene auf. Durch eine leichte
Drehung um die Horizontalachse des myDatalogEASYplus mit montierter Montagelasche (3)
rastet die Montagelasche (3) dann auf der Hutschiene ein (siehe "Hutschienenmontage Schritt
2" auf Seite 46).
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7.2.3 Rohrmontage

Fiir die Rohrmontage ist das optionale Zubehor "Rohrmontageset fiir myDatanet Gehduse 86x126
(206.660)" erforderlich.

Rohrmontage Schritt 1 Rohrmontage Schritt 2

1 myDatalogEASYplus 3 Montagelasche (im Lieferumfang von
206.660 enthalten)

2 Delta PT M3,5x8 Torx 15 (im Lieferumfang von |4 Kabelbinder (im Lieferumfang von
206.660 enthalten) 206.660 enthalten)

1. Befestigen Sie zuerst die Montagelasche (3) mittels der im Zubehdrset "Rohrmontageset fuir
myDatanet Gehduse 86x126 (206.660)" enthaltenen Schrauben (2) am myDatalogEASYplus
(siehe "Rohrmontage Schritt 1 " auf Seite 47).

2. Positionieren Sie das myDatalogEASYplus mit montierter Montagelasche (3) am Rohr und
benutzen Sie die mitgelieferten Kabelbinder (4) um das myDatalogEASYplus zu befestigen
(siehe "Rohrmontage Schritt 2" auf Seite 47).

Rev. 06 47



7.3 Sicherheitshinweise zur Verkabelung

Wichtiger Hinweis: Um Schéden zu vermeiden, stellen Sie stets die Spannungsversorgung
am Gerét ab, wenn elektrische Anschliisse durchgefiihrt werden.

Wenn Anschliisse an das myDatalogEASYplus gelegt werden, miissen die folgenden Warnungen und
Hinweise ebenso beachtet werden, wie Warnungen und Hinweise, die in den einzelnen Kapiteln zum
Einbau zu finden sind. Weitere Sicherheitsinformationen finden Sie unter "Sicherheitshinweise" auf
Seite 13.

Trennen Sie, falls vorhanden, die externe Ladespannung vom Gerat und stecken Sie das Akku- bzw.
Batteriepack ab, bevor Sie die Verkabelungsarbeiten durchfiihren.

Abstecken des Akku- bzw. Batteriepacks

1 Gehdusedeckel 3 Akku- bzw. Batteriepack

2 Versorgungsstecker

7.3.1 Hinweise zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen (ESE)

Wichtiger Hinweis: Um Gefahren und ESE-Risiken zu minimieren, sollten
Wartungsprozeduren, fiir die keine Stromversorgung des Geréts erforderlich ist, nur nach
Trennung vom Stromnetz ausgefiihrt werden.

Die empfindlichen elektronischen Komponenten im Gerdteinneren kénnen durch statische
Elektrizitat beschadigt werden, was zur Beeintrachtigung der Gerateleistung bis hin zum Ausfall des
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Gerats fiihren kann. Der Hersteller empfiehlt die folgenden Schritte zur Vermeidung von
Beschaddigungen des Gerats durch elektrostatische Entladungen:

Leiten Sie eventuell auf Ihrem Korper vorhandene statische Elektrizitat ab, bevor Sie
elektronische Komponenten des Gerats (wie z.B. Leiterplatten und die Komponenten darauf)
beriihren. Hierzu kdnnen Sie eine geerdete metallische Oberflache beriihren, wie etwa den
Gehduserahmen eines Gerdts oder ein Metallrohr.

Vermeiden Sie unnotige Bewegungen, um den Aufbau statischer Ladungen zu vermindern.
Transportieren Sie statisch-empfindliche Komponenten in antistatischen Behaltnissen oder
Verpackungen.

Tragen Sie ein Antistatikarmband, das {iber ein Kabel geerdet ist, um lhren Kérper zu entladen
und von statischer Elektrizitat freizuhalten.

Fassen Sie Komponenten, die gegen Aufladungen empfindlich sind, nur in einem Antistatik-
Arbeitsbereich an. Verwenden Sie, falls moglich, antistatische Fubodenbeldage und
Arbeitsunterlagen.

7.4 Elektrische Installation

Wichtiger Hinweis: Um Schdden am Gerét zu vermeiden, sollte nur qualifiziertes Personal die
in diesem Kapitel der Bedienungsanleitung beschriebene Installation durchfiihren.

7.4.1 Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung

Wichtiger Hinweis:

o Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!

o Achten Sie auf eine sachgeméfie Montage!

o Befolgen Sie bestehende gesetzliche bzw. betriebliche Richtlinien!

o Unsachgemé&fBe Handhabung kann zu Verletzungen und/oder Beschddigungen an den
Instrumenten fiihren!

« Verlegen Sie alle Daten- und Stromkabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen
und die Kabel keine scharfen Kriimmungen aufweisen.

o Das myDatalogEASYplus darf nicht mit geéffnetem Deckel im Feld betrieben werden.

o Das myDatalogEASYplus kann nicht ohne interne Versorgung (Akku- bzw. Batteriepack)
betrieben werden!

o Achten Sie beim Tausch von Akku- bzw. Batteriepack auf die Polaritdt des Steckers!

o Bei Verwendung eines Batteriepacks darf keine externe Ladespannung (Vi n) an das
myDatalogEASYplus angeschlossen werden.

o Um die Dichtheit des Gehduses zu gewaéhrleisten darf jede der 2
Kabelverschraubungen nur ein einziges Kabel aufnehmen!
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Anschluss der Sensoren und der Versorgung

TS TS T TS

1 Fixierung fiir das Akku- bzw. Batteriepack 6 Kabelverschraubung (5-10mm
Kabeldurchmesser)
2 Status-LED 7 Hauptklemmleiste X12
3 Taster 8 Versorgungsstecker
4 Gehdusedeckel 9 Akku- bzw. Batteriepack
5 Buchse X4 fiir den externen 10 Antennenanschluss
Temperatursensor
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Kapitel 7 Installation

Belegung der Hauptklemmleiste X12

1V Externe Ladespannung V

2 |GND Masse

3 out Ausgang 1: Schaltbare
Sensorversorgung

4 Vbatt Direkter Akku- bzw.
Batteriespannungsausgang 2)

5 |Input1 Universaleingang 1

6 |Input2 Universaleingang 2

7 |Input3 Universaleingang 3

8 |Inputy4 Universaleingang 4

9 [NO Ausgang 2: Potentialfreier

0 |cC Schaltkontakt

9 Der Eingang fiir die externe Ladespannung verfiigt iber keinen Verpolungsschutz.

2) Ein Laden des Akkupacks iiber V

batt ist nicht zuldssig.

1. Entfernen Sie die vier Schrauben, welche den Gehdusedeckel sichern. Offnen Sie nun das
myDatalogEASYplus .

2. Anschluss des externen Temperatursensors:

Wichtiger Hinweis: Bei widrigen Wetterbedingungen mit Niederschlag oder bei
Aufenthaltsorten mit Wassereintritt von oben ist das Gerét bei geéffnetem
Gehdusedeckel in geeigneter Weise gegen Eindringen von Feuchtigkeit zu schiitzen.

Wurde der externe Temperatursensor von lhnen bei der Bestellung des myDatalogEASYplus

gleich mitgeordert, sollte er bereits korrekt angeschossen sein.

Haben Sie einen externen Temperatursensor zu einem spateren Zeitpunkt als Zubehor

geordert, sind folgende Schritte erforderlich:

1. An einem Kabelende des externen Temperatursensors befindet sich ein JST-Stecker.
Fadeln Sie dieses Kabelende durch eine der beiden Kabelverschraubungen.
2. Verbinden Sie den Stecker des externen Temperatursensors mit der Buchse X4 fiir den

externen Temperatursensor. Achten Sie dabei auf Stromlosigkeit!!

3. Ziehen Sie die Kabelverschraubung an, um das Sensorkabel zu fixieren.
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3. Verbinden Sie nun lhre Sensoren und Aktoren mit den Universaleingdngen und Ausgédngen.
Wenn Sie ein Akkupack fiir die Versorgung des myDatalogEASYplus verwenden, schlieRen Sie
die externe Ladespannung an Vin und GND an. Achten Sie dabei auf Stromlosigkeit!

Wichtiger Hinweis: Um die Dichtheit des Gehéduses nicht zu gefdhrden, diirfen Sie nur
je ein einziges Kabel durch die Kabelverschraubungen fadeln.

Wichtiger Hinweis: Achten Sie bei der Verwendung einer externen Ladespannung auf
die Polaritét. Der Laderegler des myDatalogEASYplus kann durch Verpolung beschéidigt
oder zerstort werden.

4. Ziehen Sie die Kabelverschraubungen an, um die Kabel zu fixieren.
5. Versehen Sie alle nicht bendétigten Kabelverschraubungen mit Blindstopfen.

Wichtiger Hinweis: Alle nicht verwendeten Kabelverschraubungen am
myDatalogEASYplus miissen mit Hilfe der mitgelieferten Blindstopfen wasserdicht
verschlossen werden. Andernfalls ist der Schutzgrad des gesamten Geréts nicht
gewdhrleistet und die Gewéhrleistung des Herstellers erlischt.

6. Legen Sie das Akku- bzw. Batteriepack in das myDatalogEASYplus ein und sichern Sie es mit
der dafiir vorgesehenen Fixierung.

7. Schlieen Sie die Antenne an (siehe "Anschluss der GSM-Antenne" auf Seite 54). Die Antenne
ist nicht Bestandteil des Lieferumfangs und muss gesondert geordert werden.

8. Verbinden Sie das Akku- bzw. Batteriepack mit dem Versorgungsstecker. Daraufhin sollte das
Status-LED zu flackern beginnen (siehe "Status-LED" auf Seite 63), um den
Verbindungsaufbau zu signalisieren.

Der folgende Schritt ist nicht zwingend erforderlich.

9. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDataweb korrekt funktioniert hat (siehe
"Kommunikation mit dem Gerét testen” auf Seite 60).

10. SchlieBen Sie den Gehdusedeckel. Ziehen Sie die 4 Schrauben liber Kreuz an, damit der
Gehdusedeckel gleichmaBig aufliegt.

Wichtiger Hinweis: Vor SchliefSen des Gehdusedeckels iiberzeugen Sie sich bitte von
der Unversehrtheit und Sauberkeit der Dichtung. Fremdkdorper und/oder
Verschmutzungen sind zu entfernen. Durch undichte oder defekte Dichtungen
hervorgerufene Gerdteschdden entfallen aus der Haftung des Herstellers.

Der folgende Schritt ist nur erforderlich, wenn Sie eine externe Ladespannung fiir das Akkupack
verwenden:

11. Schalten Sie nun die externe Ladespannung ein.
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Kapitel 7 Installation

7.4.1.1 Anschlussbeispiele

7.4.1.1.1 Verwendung der schaltbaren Sensorversorgung K3

Sensorversorgung K3: Standard: 15...19,5VDC, optional: 24...31VDC

Wichtiger Hinweis: Ist ein Universaleingang im ,,Digital LP*“-Modus, darf ein Schaltkontakt nur
von Vba " gespeist werden. Das Anlegen einer Fremdspannung fiihrt zu Schdden am
Universaleingang.

i i

- Q‘ — ]
EEEIEEEISISIE Gl

OC Output Sensor 2

Digital

Sensor 3
4..20mA

Sensor 4
0...20mA,
0..2V, 0..10V
Vi —

Out

C
NC
NO

Viu(+)
mA (-)

2 3 4 5

Anschlussbeispiele: Verwendung der schaltbaren Sensorversorgung

1 Klemmleisten des myDatalogEASYplus 4 2-Leiter mA-Sensor

2 Sensor mit Open Collector Ausgang 5 3-Leiter mA-Sensor oder 3-Leiter U-Sensor
3 potentialfreier Relaiskontakt

Hinweis: Die Betriebsmodi "Cnt.Day", "Cnt.Intervl.", "Freq" und "PWM" erfordern eine
permanente Versorgung der Sensoren. Auch Eingédnge, die im Modus "Digital” betrieben
werden und zum Ausldsen eines Triggerereignis verwendet werden sollen, erfordern eine
permanente Versorgung der Sensoren. Dies kann erreicht werden, indem Sie die Ext.
Aufwédrmzeit im Konfigurationsabschnitt "Ausgabekanéle” (siehe "Ausgabekanéle" auf Seite
90) auf einen héheren Wert als das Messintervall (siehe "Grundeinstellung" auf Seite 98)
einstellen. Dadurch wird der Energiebedarf allerdings stark erh6ht und somit die
Gerédtelaufzeit deutlich verkiirzt. Besser geeignet fiir diese Betriebsmodi ist die Verwendung
des direkter Akku- bzw. Batteriespannungsausgang (K4) (siehe "Verwendung des direkten
Akku- bzw. Batteriespannungsausgangs K4 " auf Seite 54).
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7.4.1.1.2 Verwendung des direkten Akku- bzw. Batteriespannungsausgangs K4

Akku- bzw. Batteriespannung: 3,1...4,2V
1

=

Sensor 4
Digital

Sensor 3
Digital

Converter

OC Output

C
NC
NO

Cc
NC
NO

2 3 4 5
Anschlussbeispiele: Verwendung des direkten Akku- bzw. Batteriespannungsausgangs (K4)
1 Klemmleisten des myDatalogEASYplus 4 potentialfreier Relaiskontakt
2 Sensor mit Open Collector Ausgang 5 potentialfreier Relaiskontakt (direkt an Vbatt)

3 Signalwandler, Trennwandler

Hinweis: In dem oben abgebildeten Anschlussbeispiel ist der "Sensor 3" nicht direkt mit
dem Batteriespannungsausgang (K4) verbunden, sondern wird iiber den potentialfreien
Schaltkontakt (K9, K10) gefiihrt. Dadurch wird die Versorgung fiir "Sensor 3" (vorausgesetzt
der potentialfreie Schaltkontakt wird im Modus "Ext. Aufwarmzeit" betrieben) gemés der
"Ext Aufwdrmzeit" (siehe "Ausgabekanéle" auf Seite 9o) geschaltet. Auf diese Weise kann
verhindert werden, dass bei geschlossenem Schaltkontakt der Stromverbrauch aufrund der
Biirde von 8kg (220k1 im Modus Digital LP) permanent bis zu 471uA (19uA im Modus Digital
LP) betragen kann. Diese Methode eignet sich jedoch nicht fiir die Betriebsmodi "Cnt.Day",
“Cnt.Intervl.", "Freq" und "PWM", da diese Modi eine permanente Versorgung der Sensoren
erfordert. Auch wenn ein Eingang, der im Modus "Digital" oder "Digital LP" betrieben wird,
zum Ausldsen eines Triggerereignis verwendet werden soll, eignet sich diese Methode nicht.

7.4.2 Anschluss der GSM-Antenne

Wichtiger Hinweis: Um eine korrekte Funktion zu gewéhrleisten, benutzen Sie nur Antennen,
die vom Hersteller geliefert werden.
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Kapitel 7 Installation

Die Standardantenne wird direkt am Antennenstecker (siehe "Ubersicht" auf Seite 17) des
myDatalogEASYplus angebracht. Im Falle einer niedrigen Funksignalstdrke konnen Sie die
Flachantenne Smart Disc FME-F 2,5m (206.814) verwenden.

Wenn die Entfernung zwischen der Lage der Antenne und dem myDatalogEASYplus zu grof ist,
konnen Sie eine m Antennenverlangerung FME-F/FME-M s m (206.805) verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass das myDatalogEASYplus spannungslos ist.
2. Verbinden Sie, falls Sie eine Antennenverlangerung bendotigen, diese zuerst mit der Antenne.

3. Verbinden Sie die Antennenverldgerung bzw. die Antenne direkt mit dem Antennenanschluss
des myDatalogEASYplus (siehe "Ubersicht" auf Seite 17)

Wichtiger Hinweis: Vermeiden Sie zu starke Krafteinwirkung beim Festziehen der
Antenne. Benutzen Sie kein Werkzeug zum Festziehen der Antennen bzw.
Antennenverldngerung, sondern ziehen Sie die Antenne mit der Hand fest. Sie sollten
die Antenne dabei nurin dem in der folgenden Grafik markierten Bereich anfassen, da
es bei Antennen, die bis 09/2013 geliefert wurden vorkommen kann, dass sich der
obere Teil der Antenne lést.

N
e —————— ey
1

Festziehen der Antenne

4. Stellen Sie die Spannungsversorgung des myDatalogEASYplus wieder her.
Der folgende Schritt ist nicht zwingend erforderlich.

5. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDatanet korrekt funktioniert hat (siehe
"Kommunikation mit dem Gerat testen" auf Seite 60).

7.4.3 Technische Details zu den Universaleingangen

Hinweis: Die Universaleingdnge sind galvanisch nicht getrennt.

7.4.3.1 0/4...20mA Modus

Hinweis: Uber 22,5mA wird der betroffene Eingang hochohmig (Sicherheitsabschaltung, um Schiaden am
Universaleingang zu vermeiden).

Auflosung |6pA

Imax 22,5mA

Birde 100Q
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7.4.3.2 0...2V Modus

Auflésung [610pV
max 2,5V
Biirde 220k1

7.4.3.3 0...10V Modus

Auflésung [8,3mV
max 32V
Biirde 8kg

7.4.3.4 Standard Digitalmodi (PWM, Frequenz, Digital, Tageszahler, Impulszahler)

Allgemein Umax 32V
Low 1,36V
High »2,73V
Biirde 8kog

PWM Messbereich 1...99%

100Hz

max
Impulslénge ms
min.

Frequenz Messbereich 1...1000Hz

Tages- und Impulslange 20ms

Impulszédhler  |[min.

7.4.3.5 Low Power Digitalmodus (Digital LP)

Wichtiger Hinweis: Ist ein Universaleingang im ,,Digital LP*“-Modus, darf ein Schaltkontakt nur

vonV

batt

gespeist werden. Das Anlegen einer Fremdspannung fiihrt zu Schdden am

Universaleingang. Dafiir wird beim ,,Digital LP“-Modus bei geschlossenem Schaltkontakt der

Energieverbrauch im Vergleich zum ,,Digital“-Modus ca. um den Faktor 13 reduziert.

Umax Vbatt
Low <1oomV
High »200mV
Birde 220ka
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Kapitel 7 Installation

7.4.4 Technische Details zu den Ausgdangen

7.4.4.1 Ausgang 1: Schaltbare Sensorversorgung (Vout)

Hinweis: Der schaltbare Sensorversorgungsausgang ist kurzschlussfest.

P 1W

max

I Standard: 66mA@15V

max

optional: 41mA@24V

7.4.4.2 Ausgang 2: Potentialfreier Schaltkontakt (NO, CC)

Wichtiger Hinweis: Der Benutzer muss dafiir sorgen, dass der Strom (iber den potentialfreien
Schaltkontakt 130mA nicht liberschreitet.

NO
o— % o0

Ej GG
o— o

Ersatzschaltbild fiir den potentialfreien Schaltkontakt

I 130mA
max

Umax 32V
Ron 35Q

f 500Hz
max

7.4.4.3 Direkter Akku- bzw. Batteriespannungsausgang (Vbal't)

Am Spannungsausgang Vbatt liegt geschiitzt durch einen PTC (ImaxzoomA) direkt die Akku- bzw.
Batteriespannung an. Die an diesem Ausgang verflighare Spannung ist somit direkt vom
Ladezustand des Akku- bzw. Batteriepacks abhadngig.

Wichtiger Hinweis: Ein Laden des Akkupacks iiber Vba ; ist nicht zuldssig. Legen Sie zum
Wiederaufladen des Akkupacks eine externe Ladespannung (7...30VDC ) an Vl.n an (siehe
"Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite 49) und vergewissern
Sie sich, dass der in der Geratekonfiguration eingestellte Akku Typ (siehe "Gerédtespezifische
Einstellungen" auf Seite 102) mit dem von lhnen verwendeten Akkupack tibereinstimmt.

7.4.5 Technische Details zum Energiemanagement

Wird das myDatalogEASYplus ohne externe Ladespannung (Vin) betrieben, arbeitet das Gerét bis
3,1V. Danach schaltet es in den Energiesparmodus, in dem nur mehr die Laderegelung aktiv ist. Wird
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in diesem Modus eine externe Ladespannung (Vin) angelegt, kann so das Akkupack wieder
aufgeladen werden. Andernfalls bleibt das myDatalogEASYplus in diesem Energiesparmodus bis das
Akkupack tiefentladen ist.

Bei Verwendung einer externen Ladespannung (Vin) kiimmert sich die Laderegelung darum, dass das
Akkupack geladen wird. Dazu ist es erforderlich, in der Eingabemaske zur Konfiguration des Gerats
den verwendeten Akku Typ auszuwdhlen (siehe "Geratespezifische Einstellungen" auf Seite 102).
Wurde ein Akku Typ ausgewadhlt der zusatzlich die Bezeichnung "Solar" tragt, wird das Akkupack
immer geladen (empfohlen, wenn ein Solarfeld zum Laden des Akkupacks verwendet wird). Bei den
anderen Akku Typ Einstellungen wird das Akkupack immer bis zur Maximalspannung geladen,
danach die Ladung abgeschaltet und erst bei Erreichen von VIOW (siehe "Geratespezifische
Einstellungen" auf Seite 102) wieder aktiviert (dient der Optimierung der Lebensdauer des
Akkupacks).

Fiir alle Akku Typen gilt aber, dass sie nur geladen werden, wenn die Umgebungstemperatur den
zuldssigen Bereich der Ladetemperatur nicht verletzt. Die zuldssige Ladetemperatur entnehmen Sie
dem Factsheet des jeweiligen Akkupacks. Eine Ubersicht iiber die Temperaturbereiche einiger
Akkupacks finden Sie im Kapitel "Akku- und Batteriepacks" auf Seite 136.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass einige der kompatiblen Akkupacks nicht bei negativen Temperaturen geladen
werden kdnnen. Sollten Sie bei Ihrer Anwendung tiefe Temperaturen erwarten, sollten Sie ein passendes
Akkupack auswéhlen.
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Kapitel 8 Inbetriebnahme

8.1 Hinweise an den Benutzer

Bevor Sie das myDatalogEASYplus anschlieen und in Betrieb nehmen, sind die folgenden
Benutzerhinweise unbedingt zu beachten!

Dieses Handbuch enthalt alle Informationen, die zum Gebrauch des Gerates erforderlich sind.

Es wendet sich an technisch qualifiziertes Personal, welches {iber einschlagiges Wissen im Bereich
der Messtechnik verfiigt.

Um die einwandfreie Funktion des myDatalogEASYplus zu gewahrleisten, muss dieses Handbuch
sorgfaltig gelesen werden.

Bei eventuellen Unklarheiten oder Schwierigkeiten in Bezug auf Montage, Anschluss oder
Konfiguration wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung (siehe "Kontaktinformationen"
auf Seite 141).

Fiir die Inbetriebnahme des Gesamtsystems sind eventuell die Handbiicher der Zubehorteile
ebenfalls hinzu zu ziehen. Diese sind im Lieferumfang der Zubehdérteile enthalten.

8.2 Allgemeine Grundsdtze

Die Inbetriebnahme des gesamten Messsystems darf erst nach Fertigstellung und Priifung der
Installation erfolgen. Vor der Inbetriebnahme ist das Studium des Handbuches erforderlich, um
fehlerhafte oder falsche Konfiguration auszuschliefen.

Machen Sie sich mit Hilfe des Handbuches mit der Bedienung des myDatalogEASYplus und den
Eingabemasken des myDatanet-Servers vertraut, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen.

8.3 Inbetriebnahme des Systems

Hinweis: Es empfiehlt sich, das myDatalogEASYplus zuerst im Biiro in Betrieb zu nehmen bevor Sie das Gerdt am
Einsatzort fix montieren. Dabei sollten Sie gleich eine Messstelle fiir den spéteren Betrieb am myDatanet-Server
anlegen (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886) und eine Messstellenkonfiguration festlegen
(siehe "Messstellenkonfiguration" auf Seite 65). Nutzen Sie die Gelegenheit sich in geordneter Umgebung mit den
Funktionen des Geréts vertraut zu machen. Sie kénnen auch geeignete Testsignale zum Simulieren der Sensoren
verwenden, um die Konfiguration des myDatalogEASYplus bereits vor der eigentlichen Inbetriebnahme optimal
fest zu legen. Dadurch reduzieren Sie den Zeitaufwand bei der Installation vor Ort auf das Minimum.

1. Haben Sie alle im Kapitel "Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite
49 beschriebenen Schritte durchgefiihrt, ist das myDatalogEASYplus bereits betriebsbereit
und sollte bereits die erste Verbindung zum myDatanet-Server durchgefiihrt haben.

2. Legen Sie eine Messstelle fiir den Betrieb am myDatanet-Server an (siehe "Benutzerhandbuch
flir myDatanet-Server " 206.886).
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Konfigurieren Sie die erstellte Messstelle entsprechend Ihren Anforderungen (siehe
"Messstellenkonfiguration" auf Seite 65).

Verkniipfen Sie das myDatalogEASYplus mit der erstellten Messstelle (siehe "Messstelle" auf
Seite 65).

. Uberpriifen Sie, ob der in der Gerdtekonfiguration eingestellte Akku Typ (siehe

"Geratespezifische Einstellungen" auf Seite 102) mit dem von Ihnen verwendeten Akku- bzw.
Batteriepack iibereinstimmt.

Wichtiger Hinweis: Der Akku Typ muss richtig konfiguriert sein, da sonst die Ladekurve
nicht korrekt ist!

Losen Sie den ALOHA-Ubertragungsmodus (siehe "ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37)
aus, damit die Konfiguration der Messstelle zum myDatalogEASYplus libertragen wird.

8.4 Kommunikation mit dem Gerat testen

Legen Sie eine Messstelle fiir den Betrieb am myDatanet-Server an (siehe "Anlegen der
Messstelle" auf Seite 108).

. Konfigurieren Sie die erstellte Messstelle entsprechend Ihren Anforderungen (siehe

"Messstellenkonfiguration" auf Seite 65).

Verkniipfen Sie das myDatalogEASYplus mit der erstellten Messstelle (siehe "Messstelle" auf
Seite 65 bzw. "Anlegen der Messstelle" auf Seite 108 ).

Losen Sie den ALOHA-Ubertragungsmodus aus (siehe "ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite
37), damit die Konfiguration der Messstelle zum myDatalogEASYplus iibertragen wird.

. Warten Sie bis in der Messgerateliste angezeigt wird, dass sich das Gerat im ALOHA-

Ubertragungsmodus befindet. Angezeigt wird dieser durch eine Sprechblase mit der
Beschriftung "Aloha".

ot i T S

16.11.2011 13:35:25 .
SER. UTC+1,00

Die folgenden Schritte sind nur erforderlich, wenn Sie auch gleich die Messwerterfassung und die
Dateniibertragung testen wollen.

6.

7-

Beenden Sie den ALOHA-Ubertragungsmodus durch Klicken auf das Kreuz in der Sprechblase
mit der Beschriftung "Aloha" oder warten Sie die Dauer des ALOHA-Ubertragungsmodus ab.
Diese Dauer kann in den Grundeinstellungen (siehe "Grundeinstellung" auf Seite 98) der
Messstellenkonfiguration festgelegt werden. Die Standardeinstellung ist 10 min.

Verdrahten Sie anschlieend die Sensoren (siehe "Anschluss der Sensoren, der Aktoren und
der Versorgung" auf Seite 49) und starten Sie danach erneut den ALOHA-Ubertragungsmodus.

Wichtiger Hinweis: Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!
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8. Priifen Sie die ankommenden Daten im ALOHA-Datenfenster des myDatanet-Servers, welches
Sie durch einen Klick auf die Sprechblase mit der Beschriftung "Aloha" erreichen (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886). Spezielles Augenmerk sollten Sie auf

die internen Messwerte "GSM Starke" und "Batterie" legen.

o e—r——

/[z.ﬁ.lnhaﬂ-l

16.11,2011 13:35:25 .
SER UTC+1,00

Hinweis: Ergénzende Erkldrung zur Bewertung der "GSM Stérke ":

"GSM Stérke"
2 -o4dbm Tl
-64...-73dBm T.III
74...-83dBm Y.
-84...-93dBm Y,
-04...-107dBm Y
<= -108dBm \r’

Hinweis: Ergénzende Erkldrung zur Bewertung der "Batterie ":

"Batterie "
»3,82V .
3,82V...3,73V .
3,72V...3,66V H
3,65V...3,62V H
3,61V...3,21V u
<= 3,2V oder ungiiltiger Wert |_|
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Die Konfiguration des myDatalogEASYplus erfolgt iber das Web-Interface am myDatanet-Server
(siehe "Benutzerschnittstelle am myDatanet-Server" auf Seite 65), dessen Web-Adresse Sie von
Ihrem zustdndigen Vertriebspartner erhalten.

9.1 Benutzerschnittstelle am myDatalogEASYplus

9.1.1 Bedienelemente

Bei den Bedienelementen des myDatalogEASYplus muss zwischen jenen unterschieden werden, die
nur bei gedffnetem Gehdusedeckel zugdnglich sind und jenen, die auch bei geschlossenem
Gehduse bedienbar sind.

o}
: L
: EEO DD D L 0 G
B =

)

e

Bei gedffnetem Gehdusedeckel zugangliche

Bedienelemente Bei geschlossenem Gehduse zugdngliche Bedienelemente
1 Status-LED 3 Magnetschalter
2 Taster

9.1.1.1 Status-LED

Die Status-LED dient sowohl der Anzeige der Fehler-/Status-Codes als auch der Signalisierung des
aktuellen Betriebszustandes. Wurde der ALOHA-Ubertragungsmodus aktiviert oder die
Energieversorgung hergestellt (PowerOn), zeigt die Status-LED fiir 1omin. den aktuellen
Betriebszustand an. In diesen 10min. werden die Fehler-/Status-Codes alle 3sec. ausgegeben sofern
nicht eine aktive GPRS-Verbindung besteht.
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Fehler-/Status-Codes

Blinkcode Beschreibung Losung/Ursache
oX Transportsperre (GPRS aus, Messung aus) |Wird der ALOHA-Ubertragungsmodus
mittels Taster oder Magnetschalter
ausgelost, schaltet das
myDatalogEASYplus wieder in den Modus
"RUN" (GPRS an, Messung an).
1X letzte Verbindung o.k.
2X letzte Ubertragung fehlerhaft spater erneut versuchen
4X Standby (GPRS an, Messung aus) siehe "Transportsperre”
6X Offline (GPRS aus, Messung an) siehe "Transportsperre”
7X Netzsperre/kein passender Provider « Antennenpositionierung verbessern
o Uberpriifen, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich eines der
Serviceprovider, die vom integrierten
SIM-Chip unterstiitzt werden,
befindet
(www.microtronics.at/footprint)
o Netzsperre aufheben (siehe
"Benutzerhandbuch fiir
DeviceConfig" 206.887)
8x kein GSM-Netzwerk « spdter erneut versuchen
« Antennenpositionierung verbessern
10X keine GPRS-Verbindung Antennenpositionierung verbessern
11X kein myDatanet-Server erreichbar o Uberpriifen, ob am myDatanet-Server
der Port 51241 frei geschaltet ist
o spdter erneut versuchen
12X fehlerhafter SIM-Chip Support kontaktieren
Betriebszustdnde
Status-LED Beschreibung
flackert Verbindungsaufbau
leuchtet |GPRS-Verbindung hergestellt oder Taste bzw. Magnetschalter gedriickt
aus Normaler Messbetrieb laut Konfiguration bis zur ndchsten Ubertragung

9.1.1.2 Taster

Der Taster kann dazu verwendet werden den ALOHA-Ubertragungsmodus auszulésen oder das
Gerat anzuweisen den Feher/Status-Code sofort auszugeben.
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Useraktion Reaktion des Gerats Operation nach Loslassen des Tasters
kurz driicken ca. |Status-LED geht an Ausgabe des Fehler/Status-Codes
1sec. (siehe "Status-LED" auf Seite 63)

driicken und 5sec. |Status-LED blinkt 3x und bleibt dann  [ALOHA-Ubertragungsmodus
halten weiter an

9.1.1.3 Magnetschalter

Der Magnetschalter |6st die selben Aktionen aus wie der Taster. Allerdings kann er mittels des im
Lieferumfang enthaltenen MDN Magnet (206.803) auch bei geschlossenem Gehduse bedient
werden.

9.2 Benutzerschnittstelle am myDatanet-Server

9.2.1 Messstellenkonfiguration

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Unterkapiteln erwédhnten
Konfigurationsfelder unter Umstdnden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des
myDatanet-Servers.

Die Eingabemaske zur Konfiguration der Messstelle erreichen Sie durch Klicken auf den
Messstellennamen in der Messstellenliste (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server "
206.886).

9.2.1.1 Messstelle

Kunde
gibt an, welchem Kunden die Messstelle zugeordnet ist

% 1.Symbol
Messstelle einem anderen Kunden zuweisen

Name
Messstellenbezeichnung (nicht relevant fiir die Geréate- oder Datenzuordnung) [2-50 Zeichen]

Gerdt S/N
Seriennummer des Geréts, das mit der Messstelle verkniipft ist (Gerdtezuordnung!)

9.2.1.2 Kommentar

Kommentar
freies Kommentarfeld (wird auch unterhalb des Gerétetyps in der Messstellenliste angezeigt)
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9.2.1.3 Messkandle

9.2.1.3.1 Basis

Bezeichnung 1-4

frei wahlbare Kanalbezeichnung fiir die Universaleingdnge

Bezeichnung 1Wire

frei wédhlbare Kanalbezeichnung fiir den externen Temperatursensor

Modus

Basiseinstellung fiir den Messkanal

Universaleingénge

(Digitalmodi 1/2)

aus Messkanal deaktiviert
Digital Invertieren |invertiert das Eingangssignal
Digital LP |Invertieren |invertiert das Eingangssignal
Cnt.Day |Impuls Zdhlwert eines Impulses in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
Cnt.Intervl.|Impuls Zdhlwert eines Impulses in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen

Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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Universaleingénge| Freq Faktor Faktor, mit dem das Eingangssignal multipliziert
.. . wird
(Digitalmodi 2/2)
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
PWM 0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
100% Ende des Messbereichs in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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Universaleingédnge|o-2zo0mA |0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
(Analogmodi) 100% Ende des Messbereichs in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
4-20mA  |0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
100% Ende des Messbereichs in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
0-2V 0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
100% Ende des Messbereichs in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
o-10V 0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
100% Ende des Messbereichs in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [o-
16 Zeichen]
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
ext. aus Messkanal deaktiviert
Temperatursensor | oy Einheit Auswahl der Temperatureinheit, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
Nachkomma|Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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9.2.1.3.2 Konfig

Universaleingdnge

(Digitalmodi 1/2)

aus
Digital Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen
(Entprellung).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
up Mindestsignallange fiir x sec.
bei steigender Flanke
down Mindestsignalldange fiir x sec.
bei fallender Flanke
up&down Mindestsignallange fiir x sec.
bei beiden Flanken
Signal Input l I <t N - ‘II
DOWN J: §'|_'|_| i i't_"_
Zeit Zeit x, die bei den Dampfungsmodi "up", "down" und

"up&down" eingesetzt wird

Rev. 06

69




Universaleingange

(Digitalmodi 2/2)

Digital LP

Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen
(Entprellung).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
up Mindestsignallange fiir x sec.
bei steigender Flanke

down Mindestsignalldange fiir x sec.
bei fallender Flanke

up&down Mindestsignallange fiir x sec.
bei beiden Flanken

Signal Input l I <t ] - <ll

DOWN J: E'l_'l_, i E‘I_L

Zeit Zeit x, die bei den Dadmpfungsmodi "up"”, "down" und

"up&down" eingesetzt wird
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Universaleingange

(Countermodi)

Cnt.Day Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen
(Entprellung).

Riicksetzen|Riicksetzzeitpunkt des Tageszahlers

Cnt.Intervl. |Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszuldsen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen
(Entprellung).

Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.
max Das Maximum der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.
avg Das arithmetische Mittel der
letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.
med Der Median der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.
rms Das quadratische Mittel der
letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.
Zeit Zeitfenster fiir die Ddmpfung. Es kdnnen max. 60

Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1 Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.
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Hinweis: Ergdnzende Erkldrung zum Unterschied zwischen "Cnt.Day" und "Cnt.Intervl. "

Grundeinstellung| %------- * | Aufzeichnungsintervall |4min. |Aufgezeichneter Wert rote Line
+— Messintervall imin. | Messwert blaue Linie
[ 0 14

i T T T

0 1 2 3 4 0
D e S e +
D e e T T +> <

Modus "Cnt.Intervl. ": Die Impulse werden aufaddiert ~ Modus "Cnt.Day": Alle Impulse bis zum
und nach jeder Messwerterzeugung zuriickgesetzt. Riicksetzzeitpunkt werden aufaddiert.

Anmerkung zum Modus "Cnt.Intervl. ": Ist das Aufzeichnungsintervall groBer als das Messintervall, wird nur die
Anzahl der bei der letzten Messwerterzeugung registrierten Impulse aufgezeichnet. In diesem Fall lassen sich die

einzelnen Messwerte mittels Ddmpfung zusammenfassen.
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Universaleingange |Freq Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen

12) (Entprellung).

Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall

(Frequenzmodus |(1/2)

aus Dampfung deaktiviert

min Das Minimum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dadmpfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1 Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingdnge |Freq Uberlauf |Handling bei Messbereichsverletzungen

(Frequenzmodus |(2/2) Ignorieren  |Der Messwert wird {iber die
2/2) Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden [Der Messwert wird bei den
Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf o Ist der Messwert unter 1Hz, wird der
Fehlerwert ,,UF* (Under Flow)
ausgegeben.

o Ist der Messwert tiber 1000Hz, wird
der Fehlerwert ,,OF“ (Over Flow)

ausgegeben.
NAMUR o Ist der Messwert unter 1Hz, wird der
Grenzen Fehlerwert ,,UF“ (Under Flow)
ausgegeben.

o Ist der Messwert tiber 1000Hz, wird
der Fehlerwert ,,OF“ (Over Flow)
ausgegeben.
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Universaleingange [PWM Filter Zeit |Zeit in [ms], fiir die ein Signal konstant anliegen muss,
um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen
(Entprellung).

(PWM-Modus 1/2) |(1/2)

Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall

aus Dampfung deaktiviert

min Das Minimum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dadmpfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1 Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingange |PWM Uberlauf |Handling bei Messbereichsverletzungen

(PWM-Modus 2/2) |(2/2) Ignorieren  [Der Messwert wird iiber die
Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden [Der Messwert wird bei den
Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf o Ist der Messwert unter 1%, wird der
Fehlerwert ,,UF* (Under Flow)
ausgegeben.

o Ist der Messwert iiber 99%, wird
der Fehlerwert ,,OF“ (Over Flow)

ausgegeben.
NAMUR o Ist der Messwert unter 1%, wird der
Grenzen Fehlerwert ,,UF“ (Under Flow)
ausgegeben.

o Ist der Messwert iiber 99%, wird
der Fehlerwert ,,OF“ (Over Flow)
ausgegeben.
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Universaleingange [0-20mA  |Filter Zeit |Zeit in [ms], Uiber die das Analogsignal zwecks
Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung

(0-20mA-Modus | (1/2) von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale" auf

1/2)

Seite 90).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x Messwerte

wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dadmpfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1 Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingange

(0-20mA-Modus

2/2)

o-20mA  |Uberlauf

(2/2)

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren

Der Messwert wird iber die
Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden

Der Messwert wird bei den

Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf o Ist der Messwert iiber 20,1mA, wird
der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

NAMUR o Ist der Messwert tiber 20,1mA, wird

Grenzen der Fehlerwert "OF" (Over Flow)

ausgegeben.

o Ist der Messwert iiber 21mA, wird
der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

Hinweis: Ergénzende Erkldrung zu den Uberlaufmodi "Uberlauf" und "NAMUR Grenzen"

mA
-~

Short Circuit /\

20,1mA
20mA / \\

OmA
Modus "Uberlauf"

mA
rF 9
s 1ma| Short Gircuit /\
20,1ma | Over Flow _________-Y __________
20mA \
OmA ot

Modus "NAMUR Grenzen"
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Universaleingange [4-20mA  |Filter Zeit |[Zeit in [ms], Uiber die das Analogsignal zwecks
Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung

(4-20mA-Modus | (1/2) von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale" auf

1/2)

Seite 90).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x Messwerte

wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dadmpfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1 Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Dampfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingange

(4-20mA-Modus

2/2)

4-20mA  |Uberlauf

(2/2)

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren

Der Messwert wird iber die
Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden

Der Messwert wird bei den

Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf o Ist der Messwert unter 3,9mA, wird
der Fehlerwert "OL" (Open Loop)
ausgegeben.

o Ist der Messwert tiber 20,1mA, wird
der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

NAMUR o Ist der Messwert unter 3,6maA, wird

Grenzen der Fehlerwert "OL" (Open Loop)

ausgegeben.

Ist der Messwert unter 3,9mA, wird
der Fehlerwert "UF" (Under Flow)
ausgegeben.

Ist der Messwert liber 20,1mA, wird
der Fehlerwert "OF" (Over Flow)
ausgegeben.

Ist der Messwert tiber 21mA, wird
der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

Hinweis: Ergédnzende Erkldrung zu den Uberlaufmodi "Uberlauf" und "NAMUR Grenzen"

mA
r

20,1mA
20mA

4mA
3,9mA

Modus

h

Short Circuit /\
/

\

AY

Open Loop

“Uberlauf"

mA
S

s 1ma| Short Gircuit /\
20’1mA,,ngr,FJQw,,,?;;,,,,,,;‘ ,,,,,,,,,,

20mA \

4mA
3'gmA___/__________________L!nc_igr__FLQw__
3.6mA Open Loop
»i

Modus "NAMUR Grenzen"
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Universaleingdnge |0-2V Filter Zeit |Zeit in [ms], liber die das Analogsignal zwecks
Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung

(0-2V-Modus 1/2) | (1/2) von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale" auf

Seite 90).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x Messwerte

wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dampfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Ddmpfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingdnge [0-2V Uberlauf

(0-2V-Modus 2/2) |[(2/2)

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren

Der Messwert wird tiber die
Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden

Der Messwert wird bei den
Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf Ist der Messwert tiber 2,01V, wird der
Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.

NAMUR Ist der Messwert Uiber 2,01V, wird der

Grenzen Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.

Hinweis: Ergédnzende Erkldrung zu den Uberlaufmodi "Uberlauf" und "NAMUR Grenzen"

v
A
2 o1y | Short Circuit //\\
2V \
oV ot

Modus "Uberlauf" oder "NAMUR Grenzen"
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Universaleingdnge [o0-10V Filter Zeit |Zeit in [ms], iber die das Analogsignal zwecks
Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung

(0-10V-Modus 1/2) | (1/2) von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale" auf

Seite 90).
Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
aus Dampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x Messwerte

wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte
wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird
aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x
Messwerte wird aufgezeichnet.

Zeit Zeitfenster fiir die Dampfung. Es kdnnen max. 60
Messwerte fiir die Berechnung herangezogen werden
(z.B. 1Kanal: 60 Messwerte; ... 4 Kandle: je 15
Messwerte). Fiir die Berechnung der Anzahl der
beriicksichtigten Messwerte siehe "Beispiel zur
Erklarung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall in
Verbindung mit der Ddmpfung" im Kapitel
"Grundeinstellung" auf Seite 98.

Halten Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen
aus Funktion deaktiviert
1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der

Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige
Messwert so lange gehalten, bis wieder
ein neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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Universaleingange [0-10V Uberlauf

(0-10V-Modus 2/2) |(2/2)

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren

Der Messwert wird tiber die
Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden |Der Messwert wird bei den

Bereichsgrenzen abgeschnitten.

Uberlauf Ist der Messwert {iber 10,05V, wird der
Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.

NAMUR Ist der Messwert {iber 10,05V, wird der

Grenzen Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.

Hinweis: Ergédnzende Erkldrung zu den Uberlaufmodi "Uberlauf" und "NAMUR Grenzen"

v
rF Y
10,05V | Short Gircuit //\\
10V \
oV ot

Modus "Uberlauf" oder "NAMUR Grenzen"

ext.
Temperatursensor

aus

Messkanal deaktiviert

ein Halten

Halten des letztgiiltigen Messwerts fiir x Messzyklen

aus Funktion deaktiviert

1-5 Anzahl der Messzyklen, fiir die der
Messwert gehalten wird, bevor der
Fehlerwert ausgegeben wird

ein Im Fehlerfall wird der zuletzt giiltige

Messwert so lange gehalten, bis wieder ein
neuer giiltiger Messwert vorliegt.
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9.2.1.3.3 Alarme

"Digital"- bzw. WA Ein ,,High“ am Universaleingang l6st eine "Warnung" aus.
“Digital LP"-Modus AL

Ein ,High“ am Universaleingang l6st einen "Alarm" aus.

SW Ein ,High“ am Universaleingang l0st eine "Stérung Warnung" aus.

SA Ein ,,High“ am Universaleingang l6st einen "Storung Alarm" aus.

Alle anderen Modi  |Warnung|Wert niedrig |Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt,
wird eine Warnung ausgelost.

Wert hoch  |Wenn der Messwert auf oder iiber diesen Wert steigt,
wird eine Warnung ausgelost.

Alarm Wert niedrig |Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt,
wird ein Alarm ausgelost.

Wert hoch  [Wenn der Messwert auf oder iiber diesen Wert steigt,
wird ein Alarm ausgelost.

Hyst % |Hysterese fiir Entwarnung bei Alarm/Warnung (z.B. Hyst=5%, Alarm
od. Warnung bei 100 -> Entwarnung bei 95) bzw. zuriicknehmen
des Triggers (z.B. Hyst=5%, Schwelle = grof3er gleich, Trigger bei
100 -» zurlicknehmen bei 95)

9.2.1.3.4 Trigger

Wird ein Universaleingang im Digital-Modus oder Digital LP-Modus betrieben, wird zwischen zwei
Arten von Triggern unterschieden:

o Eventtrigger (MS, XM)

Anders als bei den Leveltriggern wird die entsprechende Operation (z.B. Messung starten)
beim Auftreten des Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgefiihrt. Mit Hilfe des
Konfigruationsparameters "Flanke" wird angegeben, ob die steigende, fallende oder beide
Flanken das Triggerereignis auslésen sollen.

o Leveltrigger (QU, SL, ON)

Ein ,,High“ am Universaleingang |6st den Trigger aus. Durch ein ,,Low* am Universaleingang
wird der Trigger wieder zuriickgenommen. Solange der Trigger aktiv ist, wird die
entsprechende Operation (z.B. schnelle Aufzeichnung) ausgefiihrt. Die iber den
Konfigurationsparameter “Flanke" getroffene Auswahl ist fiir die Leveltrigger nicht relevant. Ist
es erforderlich, dass der Trigger durch ein ,,Low* am Univesaleingang ausgeldst und durch ein
,High“ wieder zuriickgenommen wird, muss das Eingangssignal mit Hilfe des
Konfigurationsparameters "Invertieren", der sich im Tab "Basis" befindet, invertiert werden.
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"Digital"- |Eventtrigger| MS Messzyklus sofort starten
?é\i/\gital XM Ubertragung auslosen
LP"- Flanke Auswahl der Flanke, bei der der Trigger ausgelost werden soll
Modus steigende Steigende Flanke l6st den Trigger aus.
fallende Fallende Flanke l6st den Trigger aus.
beide Beide Flanken l6sen den Trigger aus.
Leveltrigger |QU schnelle Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall / Faktor)
SL langsame Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall * Faktor)
ON Online-Modus aktivieren
QX Das verkiirzte Ubertragungsintervall soll verwendet werden.
Flanke nicht relevant fiir Leveltrigger

Alle anderen Modi Qu schnelle Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall =

Aufzeichnungsintervall / Faktor)

SL langsame Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall =
Aufzeichnungsintervall * Faktor)

RO Aufzeichnung einschalten

RF Aufzeichnung ausschalten

XM Ubertragung auslésen

ON Online-Modus aktivieren

QX Das verkiirzte Ubertragungsintervall soll verwendet werden.

Schwelle |Schwellen fiir das Auslésen des Tiggers. Fiir die Ermittlung der
Schwelle zum Zuriicksetzen des Triggers wird die Hysterese aus
dem Tab "Alarme" verwendet.

grofler gleich |Der Messwert muss zum Auslosen des Triggers
groBer/gleich der Schwelle sein.

kleiner gleich |Der Messwert muss zum Auslosen des Triggers
kleiner/gleich der Schwelle sein.

9.2.1.4 Berechnete Kandle

Hinweis: Die Werte der berechneten Kanéle werden jedes Mal direkt bei der Datenausgabe (Anzeige am
myDatanet-Server oder Download vom myDatanet-Server) berechnet. Sie sind nicht in der Datenbank des Servers
gespeichert.

9.2.1.4.1 Basis

Bezeichnung 1-5
frei wédhlbare Kanalbezeichnung fiir die berechneten Kandle [0-16 Zeichen]
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Modus
maogliche Berechnungsmodi fiir die berechneten Kanéle
aus berechneter Kanal deaktiviert
Tabelle |Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des

Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird

digital |Invertieren |invertiert das Eingangssignal

+ -, X,/ |Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird

Delta ermittelt die Differenz zwischen zwei Messwerten und dividiert das Ergebnis durch
die Zeitdiffenz der Zeitstempel der Messwerte. Die Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min.,
...) fiir das Ergebnis ldsst sich (iber den Parameter '"Zeitbasis", der sich im Tab
"Berechnung" befindet, auswéahlen. Damit ist es z.B. moglich, den Zahlerstand (m3)
des Quellkanals in einen Durchfluss (m3/min.) umzurechnen. (siehe "Ergdnzende
Erkldrung: Modus Delta" auf Seite 89)

Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird

klonen |erstellt einen Klon eines Messkanals. Dadurch ist es moglich, eine neue
Kanalbezeichnung zu vergeben, andere Skalenenden fiir die Zeigerinstrumente zu
wédhlen, einen neuen String als Messwerteinheit festzulegen sowie die Anzahl der
Nachkommastellen anzupassen. Die Messwerte (Zahlenwert ohne Einheit)
entsprechen exakt jenen des Quellkanals.

Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird

Element nach unten verschieben

Element nach oben verschieben
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9.2.1.4.2 Berechnung

aus berechneter Kanal deaktiviert
Tabelle [Quellkanal Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden
& offnet die Maske zur Eingabe der Wertetabelle (Zwischen den
Tabellenzeilen wird linear interpoliert, fiir Werte auf3erhalb der definierten
Tabelle wird linear extrapoliert.)
Digital |Quellkanal Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden
High Level Schwelle fiir Signalerkennung
+ -, %/ |Quellkanal Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden
+, - X’/
Quellkanal Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden
Delta Quellkanal  |Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden
Zeitbasis gibt die gewiinschte Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min., ...) fiir das Ergebnis
an
Offset Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter “Faktor" addiert
wird. Vor der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" wird das Ergebnis
in die gewiinschte Zeiteinheit umgewandelt.
Faktor Faktor, mit dem das Ergebnis nach der Umwandlung in die gewiinschte
Zeiteinheit multipliziert wird. Danach wird der Parameter "Offset" addiert.
Klonen |Quellkanal Auswahl des Kanals, der geklont werden soll
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Hinweis:
Ergédnzende Erkldrung: Modus Delta

Annahme: Der Quellkanal enthélt den Zdhlerstand eines Endloszéhlers in m3. Der Berechnete Kanal 1 soll den
Durchfluss in m3/s enthalten und der Berechnete Kanal 2 den Durchfluss in l/h.

Erforderliche Konfiguration
Parameter Wert Kanal 1 Wert Kanal 2

Basis -» Modus Delta Delta

Basis -» Einheit m3/s I/h

Berechnung -» Sekunden Stunden

Zeitbasis

Berechnung -» 0] 0]

Offset

Berechnung -» 1 1000

Faktor
Quellkanal Berechneter Kanal 1 Berechneter Kanal 2
Datum/Zeit Endloszéhler[m3] Durchfluss [ m3/s] Durchfluss [l/h]

26.03.2013 12:50 900 o? oV

26.03.2013 12:51 960 1 3.600.000

26.03.2013 12:52 990 0,5 1.800.000

26.03.2013 12:53 1005 0,25 900.000

26.03.2013 12:54 1065 1 3.600.000

Y Berechnung nicht méglich, da kein Messwert vor 12:50 vorhanden ist.

Erklédrung: Fiir den Messzeitpunkt 12:50 kénnen keine Werte fiir die Berechneten Kanéle ermittelt werden, da kein
Vorgédngerwert vorhanden ist und somit die Differenz des Zdahlerstandes nicht ermittelt werden kann. Fiir den
Messzeitpunkt 12:51 betrégt die Differenz des Zéhlerstandes 6om3 und die Zeitdifferenz 6osec.

Ergebnis = ((Wertdifferenz / Zeitdifferenz[sec.]) * Zeitbasis[sec] * Faktor) + Offset

" n

Fiir den Berechneten Kanal 1 (Zeitbasis "Sekunden"”, Offset "o" und Faktor "1") errechnet sich das Ergebnis wie
folgt:

Kanal1 = ((6om3/60sec.)*1*1) +0=1m3/s

Fiir den Berechneten Kanal 2 (Zeitbasis "Stunden"”, Offset "o" und Faktor "1000") errechnet sich das Ergebnis wie
folgt:

Kanal 2 = ((6om3/ 60sec.) * 3600 * 1000 ) + 0 = 3.600.000l/h
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9.2.1.4.3 Alarme

Hinweis:

Die Uberpriifung der Alarmschwellen kann bei berechneten Kanélen erst erfolgen, wenn das Geriit die

Messdaten an den myDatanet-Server iibermittelt hat.

Alarm niedrig

Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgelost.

Alarm hoch

Wenn der Messwert auf oder iiber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

Hyst %

Hysterese fiir Entwarnung bei Alarm/Warnung (z.B. Hyst=5%, Alarm od. Warnung bei
100 -> Entwarnung bei 95) bzw. zuriicknehmen des Triggers (z.B. Hyst=5%, Schwelle
= groBer gleich, Trigger bei 100 -> zuriicknehmen bei 95)

9.2.1.5 Ausgabekanile

9.2.1.5.1 Basis

Ext Aufwarmzeit

gibt die Zeit an, die ein Ausgabekanal, der in den Modus "Ext Aufwdrmzeit" geschaltet ist, vor
der Messung eingeschaltet wird

Bezeichnung 1

Frei wihlbare Kanalbezeichnung fiir die schaltbare Sensorversorgung

Bezeichnung 2

Frei wdhlbare Kanalbezeichnung fiir den potentialfreien Schaltkontakt
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Modus

Basiseinstellung fiir den Ausgabekanal

aus Ausgabekanal deaktiviert
Ext Der Ausgabekanal wird "Ext Aufwdrmzeit" Sekunden vor der Messung
Aufwédrmzeit |eingeschaltet. Ist der Wert "o ", wird der Ausgabekanal gar nicht eingeschaltet.
Digital Invertieren invertiert den am Geréat ausgegebenen Pegel (siehe
"Ergdnzende Erkldrung Modus "Digital"" auf Seite 92)
Stellwert Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden soll
Freq Faktor Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor ergibt die Frequenz in
Hertz. Das Ergebnis der Multiplikation darf 500Hz nicht
liberschreiten.
Stellwert Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor ergibt die Frequenz in
Hertz. Das Ergebnis der Multiplikation darf 500Hz nicht
liberschreiten.
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen
des Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]
Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
PWM 0% Start des Ausgabebereichs in der Messeinheit
100% Ende des Ausgabebereichs in der Messeinheit
Stellwert Ausgabewert in der Messeinheit
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen
des Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]
Nachkomma |Anzahl der Nachkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
Impuls Faktor Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor ergibt die
Impulse/min. Das Ergebnis der Multiplikation darf 30.000
Impulse/min. nicht iiberschreiten.
Stellwert Der Stellwert multipliziert mit dem Faktor ergibt die
Impulse/min. Das Ergebnis der Multiplikation darf 30.000
Impulse/min. nicht liberschreiten.
Einheit String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen
des Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]
Nachkomma |Anzahl der N\achkommastellen, die von allen
Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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Hinweis:

Ergdnzende Erkldrung Modus "Digital”

Invertieren Stellwert Ausgang am Gerdt
aus aus = aus (Low)
aus ein = ein (High)
ein aus = ein (High)
ein ein = aus (Low)
Hinweis:

Beispiel zur Erklédrung des Burstintervalls in Kombination mit der ext. Aufwéarmzeit (Ext. Aufwédrmzeit <

Messintervall):
Grundeinstellung <4------- o Aufzeichnungsintervall smin.
........................... P | BurstIntervall 6osec.
4> Messintervall 155ec.
Ausgabekandéle i Ext Aufwdrmzeit 5sec.
Messkanéle -> Konfig. Dampfung med
Zeit 6osec.
Ausgang am Gerdt Sensorversorgung

Messwertbildung: Die Sensorversorgung wird jeweils 5sec. vor Ablauf des Messintervalls aktiviert. Dadurch
ergeben sich 4 gililtige Messungen, die fiir die Median-Bildung herangezogen und als Messwert aufgezeichnet

werden.
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Hinweis:

Beispiel zur Erkldrung des Burstintervalls in Kombination mit der ext. Aufwéarmzeit (Ext. Aufwdrmzeit »
Messintervall):

Grundeinstellung <4------- o Aufzeichnungsintervall smin.
4 ........................... .’ Burst Intervall 75sec.
. Messintervall 155ec.
Ausgabekandle i Ext Aufwérmzeit 30sec.
Messkanéle -> Konfig. Démpfung med
Zeit 6osec.
Ausgang am Gerdt B Sensorversorgung

Erkldrung: Da in diesem Beispiel die ext. Aufwdrmzeit grof3er als das Messintervall ist, wird die Sensorversorgung
gleich zu Beginn des Burst Intervalls aktiviert und erst bei der Aufzeichnung wieder deaktiviert. Die erste Messung
wird 15s5ec. (Messintervall) nach Beginn des Burst Intervalls durchgefiihrt. Zu diesem Zeitpunkt war die
Sensorversorgung noch nicht fiir die Dauer der ext. Aufwdrmzeit aktiv. D.h. der Messwert des angeschlossenen
Sensors ist wahrscheinlich noch nicht stabil und die Messung somit ungtiltig. In diesem Beispiel ist erst die zweite
Messung nach Beginn des Burst Intervalls giiltig. Um die ungtiltigen Messungen bei der Messwertbildung
auszuschliefSen, muss das Zeitfenster fiir die Ddmpfung entsprechend kleiner als das Burst Intervall gewéhlt
werden. Um genau wie beim vorangegangenen Beispiel (Ext. Aufwédrmzeit < Messintervall) 4 giiltige Messungen zu
erhalten, muss das Burst Intervall von 6osec. auf 75sec. erhéht werden.

Messwertbildung: Die Sensorversorgung wird zu Beginn des Burst Intervalls aktiviert. Die erste Messung wird
15sec. spdter durchgefiihrt. Es ergeben sich somit 5 Messungen. Die erste Messung ist ungtiltig (ext. Aufwdrmzeit
ist noch nicht abgelaufen). Da das Zeitfenster fiir die Ddmpfung nur 6osec. betrdagt, werden nur die 2-5te Messung
fiir die Median-Bildung herangezogen und als Messwert aufgezeichnet. Die erste ungiiltige Messung wird somit
ignoriert.
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Hinweis:

Beispiel zur Erkldrung der Filter Zeit in Kombination mit der ext. Aufwédrmzeit

Grundeinstellung 4------- Aufzeichnungsintervall smin.

- Messintervall imin.
Ausgabekaniéle i Ext Aufwarmzeit 1sec.
Messkanéle -» Konfig. Filter Zeit 500Ms
Ausgang am Gerét B Sensorversorgung

A J

\4

Erkldrung: Die Sensorversorgung wird jeweils 1sec. vor Ablauf des Messintervalls aktiviert. Die Filter Zeit beginnt
s0oms vor Ablauf des Messintervalls, wodurch zum Messzeitpunkt ein giiltiger Wert vorliegt. Dies bedeutet aber
auch, dass bei der Auswahl der Ext Aufwarmzeit die Filter Zeit beriicksichtigt werden muss. Im aktuellen Beispiel
miisste der mit dem Eingang verbundene Sensor spédtestens sooms nach Aktivierung der Sensorversorgung stabile
Werte liefern. Andernfalls wiirden bei der Mittelwertbildung wédhrend der Filter Zeit ungiiltige Werte beriicksichtigt
und so der Messwert verfdlscht werden.

9.2.1.5.2 Konfig

aus

Ext Aufwarmzeit

Digital

Freq

PWM

Impuls

Dauer eines Ausgabeimpulses [ms]
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9.2.1.6 Interne Kandle

9.2.1.6.1 Basis

Bezeichnung
Spannung

frei wahlbare Kanalbezeichnung fiir Vin(externe Ladespannung)

Einheit

String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Bezeichnung
Batterie

frei wahlbare Kanalbezeichnung fiir die interne Batterie- bzw. Akkuspannung

Einheit

String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Bezeichnung
GSM Starke

frei wahlbare Kanalbezeichnung fiir die GSM-Feldstarke

Einheit

String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird [0-16 Zeichen]

Bezeichnung
Int. Temp

frei wahlbare Kanalbezeichnung fiir die interne Geratetemperatur

Einheit

Auswahl der Temperatureinheit, die von allen Anzeigeelementen des
Servers verwendet wird

9.2.1.6.2 Alarme

Warnung |Wert niedrig |Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird eine Warnung
ausgelost.
Wert hoch Wenn der Messwert auf oder tiber diesen Wert steigt, wird eine Warnung
ausgelost.
Alarm Wert niedrig |Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm
ausgelost.
Wert hoch Wenn der Messwert auf oder liber diesen Wert steigt, wird ein Alarm
ausgelost.
Hyst % Hysterese fiir Entwarnung bei Alarm/Warnung (z.B. Hyst=5%, Alarm od. Warnung bei
100 -> Entwarnung bei 95) bzw. zuriicknehmen des Triggers (z.B. Hyst=5%, Schwelle =
grofer gleich, Trigger bei 100 -> zuriicknehmen bei 95)
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9.2.1.6.3 Trigger

Qu schnelle Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall = Aufzeichnungsintervall / Faktor)
SL langsame Aufzeichnung (Aufzeichnungsintervall = Aufzeichnungsintervall * Faktor)
RO Aufzeichnung einschalten

RF Aufzeichnung ausschalten

XM Ubertragung auslésen

ON Online-Modus aktivieren

QX Das verkiirzte Ubertragungsintervall soll verwendet werden.

Schwelle Schwellen fiir das Auslésen des Tiggers. Fiir die Ermittlung der Schwelle zum
Zuriicksetzen des Triggers wird die Hysterese aus dem Tab "Alarme" verwendet.
groBBer gleich  |Der Messwert muss zum Auslosen des Triggers grofier/gleich der

Schwelle sein.
kleiner gleich |Der Messwert muss zum Auslosen des Triggers kleiner/gleich der
Schwelle sein.
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9.2.1.7 Alarmierung

Quittierung Standard Fiir die Entscheidung, ob die Alarme automatisch oder manuell
quittiert werden miissen, wird die globale Servereinstellung
herangezogen. (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-
Server " 206.886).

automatisch |Alarme werden automatisch quittiert, sobald alle
Benachrichtigungen versendet wurden. Wurden auch SMS
versendet, die einen Tarif mit Sendebestatigungsfunktion
haben, so wird mit der Quittierung auf die Sendebestatigung

gewartet.
manuell Alarme miissen durch den Anwender quittiert werden.
Ubertragungsausfall Alarmierung, falls sich das Instrument langer als die eingestellte Anzahl von
Alarm Ubertragungszyklen nicht meldet
Transfervolumen Standard Die Einstellung fiir den Transfervolumenalarm wird von der

globalen Servereinstellung tibernommen. (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886).

aus Der Transfervolumenalarm ist deaktiviert.

individuell Die Schwelle, bei der der Transfervolumenalarm ausgelost
werden soll, kann in das nebenstehende Feld in KB
eingegeben werden.

Bei Alarm A Der Alarm wird in der Alarmliste aufgezeichnet.
U Eine sofortige Ubertragung wird ausgeldst.
Bei Warnung A Die Warnung wird in der Alarmliste aufgezeichnet.
U Eine sofortige Ubertragung wird ausgelost.
Bei Storung-Alarm A Der Storung-Alarm wird in der Alarmliste aufgezeichnet.
U Eine sofortige Ubertragung wird ausgeldst.
Bei Storung- A Die Stérung-Warnung wird in der Alarmliste aufgezeichnet.
Warnung 2 0

Eine sofortige Ubertragung wird ausgeldst.

9 Ein "Stérung-Alarm" wird ausgeldst, wenn ein Messkanal so konfiguriert ist, dass bei einer Messbereichsverletzung einer
der Fehlerwerte NAN, OL (Open Loop), UF (Under Flow), OF (Over Flow) oder SC (Short Circuit) ausgegeben wird und das
Halten des letzten Messwert nicht aktiviert ist oder bereits die maximale Anzahl fiirs Halten des letztgiiltigen Messwerts
erreicht wurde.

2)Eine "Stérung-Warnung" wird ausgeldst, wenn ein Messkanal so konfiguriert ist, dass bei einer Messbereichsverletzung
einer der Fehlerwerte NAN, OL (Open Loop), UF (Under Flow), OF (Over Flow) oder SC (Short Circuit) ausgegeben wird und
die maximale Anzahl fiirs Halten des letztgiiltigen Messwerts noch nicht erreicht wurde.
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9.2.1.8 Grundeinstellung

Verbindungsart

Intervall Das Gerdt meldet sich im Ubertragungsintervall.

Intervall & Wakeup |Das Gerit meldet sich im Ubertragungsintervall und
kann iiber den Server in den ALOHA-
Ubertragungsmodus versetzt werden.

i Tal Q @ @

0:07 1.0

online Das Gerat trennt die Verbindung nicht und tibermittelt
kontinuierlich die Messdaten.

Aloha/Wakeup Dauer

Dauer der Aloha/Wakeup Verbindung

Ubertragungsintervall

zeitlicher Abstand der Ubertragungen

Ubertragungsintervall
schnell

zeitlicher Abstand der Ubertragungen, wenn aufgrund des Ausldsens
eines Triggers ein verkiirztes Ubertragungsintervall verwendet werden soll

Aufzeichnungsintervall

zeitlicher Abstand der Messdatenaufzeichnungen

Divisor schnelle
Aufzeichnung

Aufzeichnungsintervall = Aufzeichnungsintervall / Faktor (ab Triggerung)

Faktor langsame
Aufzeichnung

Aufzeichnungsintervall = Aufzeichnungsintervall * Faktor (ab Triggerung)

Messintervall

zeitlicher Abstand der Messungen (00:00 gleich wie
Aufzeichnungsintervall)

Burst Intervall

Zeitspanne, in der im Messintervall gemessen wird, bevor aufgezeichnet
wird (0o:00 Messintervall ist durchgehend aktiviert)

Zeitzone Regionseinstellungen (nicht relevant fiir Rohmessdaten, da diese in UTC
gespeichert werden)
Sommerzeit Konfiguration fiir automatische Zeitumstellung

standard Die Konfiguration fiir die Zeitumstellung wird von der
globalen Servereinstellung tibernommen (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server "
206.886).

aus automatische Zeitumstellung deaktiviert

USA vordefinierte Einstellung fiir den amerikanischen
Raum

EU vordefinierte Einstellung fiir den europdischen Raum

Positionsintervall

Intervall der Positionsaktualisierung (0o:00 Positionsbestimmung wird
bei jeder Verbindung durchgefiihrt)
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Standard Auswertung |Auswahl der Auswertung, die durch einen Klick auf den Geratelink in den
Karten geladen wird

aus Die Standardgrafik wird geladen.
"Name einer Die ausgewahlte Auswertung wird geladen.
Auswertung"

Auswertungs-Vorlage  |Auswahl, ob beim Klicken auf das Symbol zur Anzeige der Messdaten, das
sich in der Messstellen- / Applikationsliste befindet, die standardmafige
Grafik oder eine Auswertungs-Vorlage zur Darstellung der Daten
verwendet wird

(nicht zugeordnet) |Die standardmafiige Grafik wird fiir die Anzeige der
Messdaten verwendet.

"Name einer Name der Auswertungs-Vorlage, die zur Darstellung
Auswertungs- der Messdaten verwendet wird
Vorlage"

Hinweis:
Beispiel zur Erkldrung Aufzeichnungs-, Mess-, Burstintervall (in Verbindung mit der Dampfung)

Da nur die Universaleingénge iiber ein Dampfungsmodul (siehe "Interne Verarbeitung der Messwerte " auf Seite
25) verfiigen, ist die Verwendung des Burstintervalls nur fiir diese Messkandle sinnvoll. Eine Erkldrung der
Abldufe, wenn zusétzlich noch eine ext. Aufwarmzeit verwendet werden soll, finden Sie im Kapitel
"Ausgabekandle " auf Seite go.

Grundeinstellung &4------- P |Aufzeichnungsintervall 5 min.
- - | Burst Intervall 1min.
e Messintervall 15 Sek.
Messkanéle -» Konfig. Démpfung med
 I———— | Zeit 60 Sek.
R R
I = \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\t
R
I : A R R R R
Ll SRR RRRRY pRRELAALY PRARLANEY SRRSARRNR
I ] DN e e N Y
: Y R L R
I | I I Ll SRR pRRELRALY PRALLRNRY '\'\'\\\\\1\

Messwertbildung: Die letzten 4 Messwerte werden fiir die Median Bildung herangezogen und als Messwert
aufgezeichnet.
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Hinweis: Ergénzende Erkldrung zu den Verbindungsarten

Verbindungsart Energieverbrauch Datenvolumen Reaktionszeit

e BEBEE HEHHE X
H R

Intervall & Wakeup

Intervall

k| 0Tk | 0O
Tk

=! RER

9.2.1.9 FTP-Export Einstellungen

Hinweis: Dieser Konfigurationsabschnitt ist nur sichtbar, wenn die Lizenz "FTP Agent Extended" fiir den
myDatanet-Server freigeschaltet wurde.

FTP Export Profil |aus FTP Export deaktiviert

"Name eines |Liste mit den FTP-Export-Profilen, die am Server angelegt wurden
FTP Export (zum Anlegen eines FTP-Export-Profils siehe "Benutzerhandbuch
Profils" flir myDatanet-Server " 206.886).

Einstellungen zeigt eine Ubersicht der wichtigsten Parameter des ausgewihlten FTP-Export-
des gewdhlten |Profils an
Profils

FTP Verzeichnis |ermdglicht es, das Standardverzeichnis des ausgewahlten FTP-Export-Profils zu
tiberschreiben [0-100 Zeichen]

9.2.2 Geratekonfiguration

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Unterkapiteln erwdhnten
Konfigurationsfelder unter Umstdnden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des
myDatanet-Servers.

Die Eingabemaske zur Konfiguration des Gerdts erreichen Sie durch Klicken auf die Seriennummer
in der Messstellenliste (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886) oder durch
Klicken auf den Gerdtenamen in der Messgerateliste (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-
Server " 206.886).

9.2.2.1 Kommentar

Kommentar
freies Kommentarfeld (wird auch unterhalb des Messstellennamens in der Messgerételiste
angezeigt)

9.2.2.2 Messgerat

Kunde Name des Kunden, dem das Messgerat zugeordnet ist

Seriennummer Seriennummer des Gerats

100 Rev. 06



Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Gerateklasse

Damit ein Gerat mit einer Messstelle verbunden werden kann, miissen die
Gerateklasse der Messstelle und die des Gerdts Uibereinstimmen.

Telefonnummer

Telefonnummer der SIM-Karte. An diese Nummer werden die Steuer-SMS (z.B.
Wakeup) gesendet. Format: +43555837465

Gerate Flags

zusatzliche Information zur Gerateklasse (fiir interne Verwendung)

Firmware Version

aktuell installierte Softwareversion des Messcontrollers

Modem Version

aktuell installierte Softwareversion des Modemcontrollers

OS Version

0S-Version des Modems

Letzter
Verbindungsaufbau

Letzter Wakeup

Letzter
Verbindungsabbau

Letzter
Ubertragungsfehler

Letzte Aloha
Verbindung

jeweils der letzte Zeitstempel der betreffenden Operation

Firmware Update

aus

Firmware Update ist deaktiviert.

ein

Sobald eine neue Version des ausgewahlten Firmware-
Typs vorhanden ist, wird diese sofort installiert.

auch wenn tag nicht

Firmware wird auch ans Gerat iibertragen, wenn das

vorhanden Gerat den aktuellen Firmwarestand nicht an den Server
tbermittelt hat (NICHT EMPFOHLEN!).

Downgrade ermoglicht es, eine dltere Firmwareversion als die im

erlauben Gerdt vorhandene zu installieren (NICHT EMPFOHLEN!)

einmalig flihrt einmalig ein Firmware Update durch. Ist keine neue
Firmware verfiigbar oder wurde die Firmware erfolgreich
installiert, wird das Firmware Update automatisch auf
,aus“ geschaltet.

ignorieren Das Firmware Update ist deaktiviert und auf verfiigbare

Firmware Updates wird nicht hingewiesen.
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Firmware Typ

Released

Nur Firmwareversionen bei denen sowohl interner Test
als auch Feldtest erfolgreich waren, werden installiert
(Fehlfunktionen nahezu ausgeschlossen).

Release Candidate

Nur Firmwareversionen bei denen der interne Test
erfolgreich war, werden installiert (Fehlfunktionen nicht
ausgeschlossen).

Beta Release

Auch Firmwareversionen bei denen noch nicht alle
internen Tests erfolgreich abgeschlossen sind, werden
installiert (Fehlfunktionen durchaus maglich).

Hardware version

Reserviert fiir Erweiterungen

9.2.2.3 Geratespezifische Einstellungen

Betriebsart

Akku Typ

hold Messung: aus, Ubertragung: ein
run Messung: ein, Ubertragung: ein
transport Messung: aus, Ubertragung: aus
offline Messung: ein, Ubertragung: aus
Aloha fiirinterne Verwendung reserviert
Laderegelung fiir den verwendeten Akku (Temp...Ladebedingungen, Vlow"'
Ladeschwelle)

Batterie Laderegler deaktiviert

Lilon Temp.:0°C...+45°C, VIOW:3,7V
NiMH Temp.:-10°C...+60°C, VIOW:3,9V
Solar Temp.:0°C...+45°C, ladt immer
AP4o04D Temp.:0°C...+45°C, VIOW:3,7V
AP404D Solar [Temp.:0°C...+45°C, ladt immer
AP413D Temp.:0°C...+45°C, VIOW:3,7V
AP413D Solar |Temp.:0°C...+45°C, [ddt immer
AP406D+ Temp.:-30°C...+60°C, VlOW:3,7V
AP406D+ Temp.:-30°C...+60°C, l[ddt immer
Solar

AP413D+ Temp.:-30°C...+60°C, VlOW:3,7V
AP413D+ Solar|Temp.:-30°C...+60°C, ladt immer
AP403D Temp.:-40°C...+80°C, VlOW:3,7V
AP403D Solar |Temp.:-40°C...+80°C, ladt immer
Backup LiPo |Temp.:0°C...+45°C, VIOW:3,7V
BP434R Laderegler deaktiviert
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9.2.2.4 GPRS

SIM Tarif
ausgewahlter SIM-Tarif
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Kapitel 10 myDatanet-Server

Hinweis: Alle Screenshots zeigen den myDatanet-Server in der Version 42.2 unter Verwendung des Standard-
Farbschemas. Bei neueren Versionen konnen geringfiigige Anderungen am Erscheinungsbild des Servers
vorgenommen worden sein.

10.1 Ubersicht

W@

Administrator e abmelden User
@_.mm Service (5] Einstellungen_Hilfe
m Scripts Datenexport Import XML
Ubersicht myDatanet-Server
1 frei wahlbares Logo 5 0Offnet die Maske zur Eingabe der globalen

Einstellungen fiir den Server

2 Benutzergruppe, der der aktuell angemeldete |6 wechselt in den Bereich "Datenexports” zur

Benutzer zugeordnet ist Konfiguration des Datenexports. Diese
Schaltflache ist nur sichtbar, wenn zumindest
die Lizenz fiir eine Exportvariante vorhanden
ist.

3 aktiven Benutzer ausloggen 7 Offnet die Eingabemaske zum Upload einer
XML-Datei. Diese Schaltflache ist nur sichtbar,
wenn die Lizenz fiir den XML-Import
vorhanden ist.

4 Schaltflachen zum Wechseln zwischen den 8 Aufruf des Hilfe-Meniis
einzelnen Serverbereichen

10.1.1 Erkldrung der Symbole
4" Fugtzuraktuellen Liste (Auswertungen, Messstelle, Benutzer, ...) einen neuen Eintrag hinzu
=" LOscht das nebenstehende Element (Auswertung, Messstelle, Benutzer, ...) aus der Liste

# Ruft die Eingabemaske zum Editieren des nebenstehenden Elements (Auswertung, Messstelle,
Benutzer, ... auf
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10.2 Bereich "Kunden"

m Pool & Aloha mm Vorlagen | Service Einstellungen Hilfe
m Messgerdte m Scripts Datenexport Import XML

Kunden
-"“ ! Training 1234 Ort Musterstrasse 1

@5 dd %

Ubersicht des Bereichs "Kunden"

aktuelle "Ubersichts-Karte", auf der sich die Messstellen platzieren lassen

fligt einen neuen Kunden hinzu

offnet die Eingabemaske zur Konfiguration des Kunden

[0scht den Kunden

Kommentar, der in der Konfiguration des Kunden eingegeben werden kann

AN (B~ WI[N

Wurde eine Standardauswertung definiert, gelangen Sie durch Klicken auf den Namen des
Kunden zur Standardauswertung. Andernfalls wird durch Klicken auf den Namen des Kunden
der Bereich "Messstellen" auf Kundenebene gedffnet (siehe "Bereich "Messstellen" auf
Kundenebene" auf Seite 107 bzw. "Auswertungen" auf Seite 107).

Adresse des Kunden, die liber die Eingabemaske zur Konfiguration des Kunden eingegeben
werden kann

Symbol, tiber das sich eine Bilddatei als "Ubersichts-Karte" auf den Server laden l4sst

Um die "Karte" wieder zu entfernen, 6ffnen Sie den Upload-Dialog erneut und klicken Sie auf
"senden” ohne zuvor eine Biddatei auszuwahlen.

Symbol, iber das sich eine OpenStreetMaps Karte laden lasst, auf der die Messstellen
dargestellt werden. (siehe "Kartendarstellung" auf Seite 108)
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10.3 Bereich "Messstellen" auf Kundenebene
| Messstellen | Messgeriite & Aloha | Benutzer | Alarme | Statistik | Service Datencxport_Hilfs

Péchlam A1
@~ S - S0 Loosdorf
- Messstelle 1 {\3‘— i
YbbsiDonau *?.-- ] SooR St. Pélten
> Wien
St. LeonhardiF.
Llinz.. Ruprechtshofen ®
Salzburg
Wieselburg
) Mank
@—" ¢ Auswertungen
F _‘-' Kanal 1 Kanal 2 Zahlernummer 1
Auswertu“g - Messstella 1 Massstelle 1 Messstalle 2

—100.0 % —100,0 %

= | = 10,0050

@—-—- ¢ Messstellen <
Z L* Messstelle 1 © T.Iﬂl Q @ E
Device Name : 020003208655 ;0000 ([ 20.8.2013 - 30.8.2012 |#) SDéﬂEf?J%FBCi‘;:gg:DE 1:38 2,0

Z L* Messstelle 2 © T.Ill Q @ E *

30.8.2013 14:43:16

Device Name : 0200030865500 ( 20.8.2013 - 30.8.2012 &) SER UTC+2.00 5.45 15.0

Ubersicht des Bereichs "Messstellen" auf Kundenebene

1 Symbol, liber das sich eine Bilddatei als "Karte" auf den Server laden ldsst

Um die "Karte" wieder zu entfernen, 6ffnen Sie den Upload-Dialog erneut und klicken Sie auf
“senden" ohne zuvor eine Biddatei auszuwahlen.

aktuelle"Karte", auf der sich die Messstellen platzieren lassen

Symbol, das eine Messstelle auf der "Karte" reprdasentiert

Liste der Auswertungen (siehe "Auswertungen" auf Seite 107)

Liste der Messstellen / Applikationen (siehe "Messstelle" auf Seite 65)

AN (B~ W|N

Symbol, liber das sich eine OpenStreetMaps Karte laden ldsst, auf der die Messstellen
dargestellt werden. (siehe "Kartendarstellung" auf Seite 108)

10.3.1 Auswertungen

Die Auswertungen bieten eine Vielzahl an Moglichkeiten zur grafischen Darstellung der Daten auf
der Web-Oberflache des myDatanet-Server bzw. dem Download der Daten vom myDatanet-Servers.
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Eine detailliertere Anleitung zum Erstellen und dem Umgang mit den Auswertungen finden Sie im
Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server (206.886).

10.3.2 Kartendarstellung

Die Kartendarstellung dient dazu, einen Uberblick iiber die geografische Position der Messstellen zu
geben. Eine detailliertere Anleitung zur Bedienung und Konfiguration der Kartendarstellung finden
Sie im Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server (206.886).

10.4 Empfohlene Vorgehensweise

10.4.1 Anlegen der Messstelle

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Kapiteln erwédhnten Felder unter
Umstdnden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des myDatanet-Servers.

Eine detailliertere Anleitung zum Anlegen einer neuen Messstelle finden Sie im Benutzerhandbuch
flir myDatanet-Server (206.886).

1. Loggen Sie sich liber das Web-Interface am myDatanet—Server ein. Die Web-Adresse erhalten
Sie von lhrem zustdndigen Vertriebspartner.

Melden Sie sich mit
Benutzername und Kennwort
an:

Benutzername

Kennwort

Login Formular des myDatanet-Servers

2. Klicken Sie auf den Meniipunkt "Kunde" des myDatanet-Servers um die Liste der verfiigharen
Kunden aufzurufen. Wahlen Sie einen bestehenden Kunden aus oder legen Sie einen neuen

Kunden an.
Administrator abmelden Benutzername
Kunden | Pool & Aloha mm Service Einstellungen Hilfe
Messstellen ManagedService Scripts FTP Export Profile Import XML
¢ Kunden -]

\S/&% 1 Training

Auswahlen des Kunden

1 Menipunkt zum Aufrufen der Kundenliste |3 Liste der verfiigbaren Kunden

2 Anlegen eines neuen Kunden
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3. Klicken Sie auf den Meniipunkt "Messstellen / Applikationen" des myDatanet-Servers, um die
Liste der verfiigbaren Messstellen bzw. Applikations-Vorlagen aufzurufen. Legen Sie eine neue
Messtelle vom Typ "myDatalogEASYplus " oder eine Messstelle aus einer zum Messstellentyp
"myDatalogEASYplus " kompatiblen Applikations-Vorlage an.

myDatanet@,,

unlimited access

to your

o ! Training schiieBen abmelden Benutzername

Messstellen | Messgerite & Aloha Statistik
4" Auswertungen @
(keine Eintrage)
4" Messstellen (=
—7/ ‘\‘3’/
2 N
P ¥
‘Messstellentyp: |myDatalogEasyPlus |

abbrechen | Erstellen |

Anlegen der Messstelle

1 Menipunkt zum Aufrufen der 3 Auswahl des Messstellentyps
Messstellenliste

2 Anlegen einer neuen Messstelle

4. Verkniipfen Sie die Messstelle / Applikation mit dem myDatalogEASYplus (ber die Auswahl
der Seriennummer. Wenn die Seriennummer lhres Gerats nicht in der Liste enthalten ist,
missen Sie das Gerat zuerst dem Kunden zuweisen (siehe "Gerdt dem Kunden zuweisen" auf
Seite 110) oder das Gerét ist bereits einer anderen Messstelle zugeordnet. Detaillierte
Informationen dazu finden Sie im Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server (206.886).

myDatanete@,,
unhmited access
to your data
! Training schlieBen abmelden Benutzername
myDatalogEasyPlus Hilfe zuriick
- Messstelle

Kunde™: I! Training )

I\1 2*:  |myDatalogEASYplus

Gerdt S/N: |(nicht zugenrdnet)j

nicht zugeordnet
+ Kommergh B0

Verkn[ipﬂmg von Gerat und Messstelle

1 Gerdtezuordnung 2 Liste der noch nicht mit einer Messstelle
verkniipften Gerdte
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10.4.2 Gerat dem Kunden zuweisen

Hinweis: Abhdngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Kapiteln erwéhnten Felder unter
Umstdnden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des myDatanet-Servers.

Eine detailliertere Anleitung zum Verschieben der Geradte finden Sie im Benutzerhandbuch fiir
myDatanet-Server (206.886).

1. Loggen Sie sich liber das Web-Interface am myDatanet-Server ein. Die Web-Adresse erhalten
Sie von Ihrem zustdndigen Vertriebspartner.

Melden Sie sich mit
Benutzername und Kennwort
an:

Benutzername

Kennwort

Login Formular des myDatanet-Servers
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2. Klicken Sie auf den Meniipunkt "Pool und Aloha" des myDatanet-Servers um zur Liste der im
ALOHA-Ubertragungsmodus befindlichen Gerite zu gelangen.

myDatanet@,,
unhmited access
to your data

0Administrator abmelden Benutzername
m Pool & Aloha m Statistik Service Einstellungen Hilfe
[ Wessstelien | Messgerite | Managedservice | Rechte | Scripts 777 Export Profie_Tmport XL

Aloha (Aioha ©)

2D971B02 myDatalogEasyPlus @ o~ Y il :]
(Kein Kunde) \ - 0:00:09 ol -

(Keine Messstelle)

= Messgerite o
Seiten: [l (Gesamt 1) AlohaQ m Q
2 Wy N 0 0 - FW Ctrl.: 02.004 ~

= 3 2D971B02 myDatalogEasyPlus 1cc2012 114445 W Jall FWMdm: 02003 [
SER UTC+2.00 FW OS.:  06.063g

4 2D971B02 zuweisen

Kunde: I! Training

abbrechen |

Gerat dem Kunden zuweisen

1 Meniipunkt zum Aufrufen der Liste derim |4 Offnet den Dialog zur Auswahl des

ALOHA-Ubertragungsmodus befindlichen Kunden, dem das Gerdt zugewiesen
Gerdte werden soll

2 Liste derim ALOHA-Ubertragungsmodus 5 Auswahl des Kunden, dem das Gerat
befindlichen Gerate zugewiesen werden soll

3 Filter fiir die Messgerateliste 6 Messgerdteliste

3. Losen Sie den ALOHA-Ubertragungsmodus am Gerit aus. Eine Anleitung dazu finden Sie unter
"ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37.

4. Benutzen Sie den Filter, um das gewiinschte Gerat in der Messgerateliste zu finden. Klicken Sie
auf das Symbol zum Offnen des Dialogs zur Auswahl des Kunden (siehe "Gerit dem Kunden
zuweisen" auf Seite 111) und weisen Sie das Gerdt dem gewiinschten Kunden zu.
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Kapitel 11 XML-Schnittstelle

Wichtiger Hinweis: Fiir die Verwendung der XML-Schnittstelle sind die entsprechenden
Lizenzen am myDatanet-Server erforderlich. Sollte die Lizenz fiir den XML-Export nicht
vorhanden sein, erscheint bei jeder Abfrage folgende Meldung: "-ERR: XML agent is not
active on this server!". Ebenso wird beim Fehlen der Lizenz fiir den XML-Import bei
jedem Importversuch die Meldung "-ERR: XML upload is not active on this server!"
zuriickgegeben. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren zustédndigen Vertriebspartner.

11.1 Allgemein

Die XML-Schnittstelle dient dazu Daten aus myDatanet-Server zu exportieren sowie Daten in den
myDatanet-Server zu importieren. Dies beschrankt sich jedoch nicht nur auf die reinen Messdaten
sondern auf alle durch den myDatanet-Server bereitgestellten Daten (z.B. Messdaten,
Konfigurationen, Log-Eintrage, Alarmlisten,...). Dadurch ist es dem Kunden mdoglich, komplett auf die
Oberflache des myDatanet-Servers zu verzichten und seine eigene Benutzerschnittstelle zu erstellen.
Dies kann zum Beispiel durch ein eigens entwickeltes PC-Programm oder ein Web-Interface erfolgen.
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Kapitel 12 Wartung

Wichtiger Hinweis: Um Schédden am Instrument zu vermeiden, diirfen die in diesem Abschnitt
der Anleitung beschriebenen Arbeiten nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Vor Wartungs-, Reinigungs- und/oder Reparaturarbeiten ist das Gerdt unbedingt
spannungsfrei zu machen.

12.1 Allgemeine Wartung

« Uberpriifen Sie das myDatalogEASYplus regelmiaBig auf mechanische Beschadigungen.

« Uberpriifen Sie regelmaBig alle Anschliisse auf Dichtheit und Korrosion.

o Uberpriifen Sie regelmaBig alle Kabel auf mechanische Beschddigungen.

« Reinigen Sie das myDatalogEASYplus mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie ein

mildes Reinigungsmittel, falls notig.

12.2 Tausch des Akku- bzw. Batteriepacks

Wichtiger Hinweis: Bei widrigen Wetterbedingungen mit Niederschlag oder bei
Aufenthaltsorten mit Wassereintritt von oben ist fiir den Akku- bzw. Batteriepacktausch ein
trockener Ort aufzusuchen. Sollte das nicht méglich sein, so ist das gedffnete Gerét in
geeigneter Weise vor dem Eindringen von Feuchtigkeit zu schiitzen.
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Tausch des Akku- bzw. Batteriepacks

TS TS T TS

1 Fixierung fiir das Akku- bzw. Batteriepack

6 Kabelverschraubung (5-10mm
Kabeldurchmesser)

Tem peratursensor

2 Status-LED 7 Hauptklemmleiste X12
3 Taster 8 Versorgungsstecker

4 Gehdusedeckel 9 Akku- bzw. Batteriepack
5 Buchse X4 fiir den externen 10 Antennenanschluss
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Kapitel 12 Wartung

1. Stellen Sie sicher, dass alle relevanten Daten zum myDatanet-Sever {ibertragen wurden.
Gegebenenfalls [6sen Sie mittels Magnetkontakt den ALOHA-Ubertragungsmodus (siehe
"ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37) aus und kontrollieren Sie anschlieBend erneut, ob
nun alle relevanten Daten {ibertragen wurden.

2. Sollten Sie eine externe Ladespannung verwenden, um das Akkupack des myDatalogEASYplus
zu laden, trennen Sie zuerst diese vom Gerat bevor Sie den Gehdusedeckel 6ffnen.

Wichtiger Hinweis: Wird der Stecker des Akku- bzw. Batteriepacks vom
Versorgungsstecker des Gerédts getrennt, ohne dass zuvor die externe Ladespannung
abgeschaltet wurde, kann der Laderegler des myDatalogEASYplus beschéddigt oder
zerstort werden.

3. Trennen Sie den Stecker des Akku- bzw. Batteriepacks vom Versorgungsstecker des Gerats.

4. Losen Sie die Fixierung des Akku- bzw. Batteriepacks und ersetzen Sie das bestehende Akku-
bzw. Batteriepack durch das Neue.

Hinweis: Auf eine umweltgerechte Entsorgung der Akku- bzw. Batteriepacks ist zu
achten. Verbrauchte Akku- bzw. Batteriepacks kénnen an den Hersteller zuriickgegeben
oder bei geeigneten Sammelstellen abgegeben werden.

5. Uberpriifen Sie, ob der in der Gerdtekonfiguration eingestellte Akku Typ (siehe
"Gerdtespezifische Einstellungen" auf Seite 102) mit dem des neuen Akku- bzw. Batteriepacks
Uibereinstimmt.

Wichtiger Hinweis: Der Akku Typ muss richtig konfiguriert sein, da sonst die Ladekurve
nicht korrekt ist!

6. Fixieren Sie das neue Akku- bzw. Batteriepack und schlieen Sie es an den Versorgungsstecker
des myDatalogEASYplus an.

Der folgende Schritt ist nicht zwingend erforderlich.

7. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDatanet korrekt funktioniert (siehe
"Kommunikation mit dem Gerat testen" auf Seite 60).

8. Schlielen Sie den Gehdusedeckel. Ziehen Sie die 4 Schrauben iiber Kreuz an damit der
Gehdusedeckel gleichmafig aufliegt.

Wichtiger Hinweis: Vor SchlieBen des Geh&dusedeckels liberzeugen Sie sich bitte von
der Unversehrtheit und Sauberkeit der Dichtung. Fremdkdrper und/oder
Verschmutzungen sind zu entfernen. Durch undichte oder defekte Dichtungen
hervorgerufene Gerédteschdden entfallen aus der Haftung des Herstellers.

Der folgende Schritt ist nur erforderlich, wenn Sie eine externe Ladespannung fiir das Akkupack
verwenden:

9. Schalten Sie nun die externe Ladespannung ein.
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12.2.1 Laden des Akkupacks

Die Akkupacks werden geladen ausgeliefert. Sollten Sie im Betrieb eine externe Ladespannung (Vin)
verwenden, wird das Akkupack durch den in das myDatalogEASYplus integrierten Laderegler standig
nachgeladen.

Sollte wahrend des Betriebs keine externe Ladespannung (Vin) verfligbar sein, empfiehlt es sich aus
Betriebssicherheitsgriinden vor der ersten Inbetriebnahme das Akkupack nachzuladen.

Eine Anleitung zum Entnehmen des Akkus finden Sie unter "Tausch des Akku- bzw. Batteriepacks"
auf Seite 115.

Wichtiger Hinweis: Das Akku- bzw. Batteriepack darf nur im Nicht-Ex-Bereich und in trockener
Umgebung gewechselt und/oder geladen werden. Zum Laden der Lilon-Akkupacks darf
ausschlie3lich das Ladegerédt (206.710) verwendet werden. Die Angaben des Ladegeréts sind
dabei zu beachten. Die Verwendung artfremder Ladegerédte kann zur Zerstérung des
Akkupacks, wie z.B. Auslaufen der Zellen, Explosion usw. fiihren.

Ladegerdt mit Akkupack
1 Ladegerdt (206.710) 3 Ladestecker
2 Status-LED des Ladegerat s 4 Akkupack z. B. AP413D+ Akku (206.722)

orange blinkend: Impulsladung (Akkupack
tiefentladen)

orange: Akkupack wird geladen
griin: Ladevorgang abgeschlossen

rot: Akkupack beschadigt

Der Ladevorgang startet, sobald das Akkupack mit dem Ladegerat verbunden wird. Blinkt die Status-
LED des Ladegerdts orange, ist das Akkupack tiefentladen. Der Ladevorgang dauert in diesem Fall
deutlich l[anger. Leuchtet die Status-LED orange, erfolgt ein normaler Ladevorgang. Der Ladevorgang
ist abgeschlossen, wenn die Status-LED griin leuchtet.
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Kapitel 12 Wartung

Sollte das Status-LED rot leuchten, ist das Akkupack defekt. Mégliche Ursachen hierfiir kdnnen
Kabelbruch, Kurzschluss oder defekte Zellen sein. In diesem Fall muss das verwendet Akkupack
durch ein neues ersetzt werden.

Hinweis: Akkus sind VerschleiBteile und verlieren im Laufe der Zeit an Kapazitét. Bei hohen oder tiefen
Umgebungstemperaturen sowie intensivem Einsatz verringert sich die Kapazitét ebenfalls.

Wichtiger Hinweis: Beim Einsatz von Ersatz- und VerschleifSteilen (z. B. Akku- oder
Batteriepacks usw.), die nicht vom Hersteller zugelassen sind, erlischt die Gewéhrleistung.
Der Gehdusedeckel muss im Betrieb immer fest verschlossen sein.

Hinweis: Auf eine umweltgerechte Entsorgung der Akku- bzw. Batteriepacks ist zu achten.
Verbrauchte Akku- bzw. Batteriepacks kénnen an den Hersteller zuriickgegeben oder bei
geeigneten Sammelstellen abgegeben werden.

12.3 Akku- bzw. Batteriepack

Wahrend Batteriepacks zum einmaligen Gebrauch bestimmt sind und nach der Erschdpfung ihrer
Kapazitdt fachgerecht zu entsorgen sind, konnen Akkupacks wieder aufgeladen und
wiederverwendet werden. Allerdings ist auch die Lebensdauer der Akkupacks nicht unbegrenzt. Sie
richtet sich neben der regelmafigen Pflege und Wartung auch nach der Haufigkeit des Gebrauchs
sowie den Einsatz- und Lagerbedingungen.
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Kapitel 13 Demontage/Entsorgung

Das Gerdt ist entsprechend der giiltigen ortlichen Umweltvorschriften fiir Elektroprodukte zu
entsorgen.

Akku- bzw. Batteriepacks diirfen nach der Entladung nicht im myDatalogEASYplus verbleiben. Auf
eine umweltgerechte Entsorgung verbrauchter Akku- bzw. Batteriepacks ist zu achten.
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Kapitel 14 Fehlersuche und Behebung

14.1 Allgemeine Probleme

Problem

Ursache/Lsung

Gerat zeigt keine Reaktion
(Status-LED immer aus)

Kabelverbindungen tberpriifen (siehe "Anschluss der Sensoren, der
Aktoren und der Versorgung" auf Seite 49)

Kommunikationsprobleme

Werten Sie den Blinkcode der Status-LED aus (siehe "Status-
LED" auf Seite 63).

Laden Sie das Gerdtelog vom myDatalogEASYplus oder vom
myDataweb-Server und benutzen Sie myDatanetDeviceConfig fiir
die Auswertung (siehe "Auswerten des Gerdtelogs" auf Seite

133).
Die Kapazitat des Akku- bzw. Batteriepacks ist nahezu erschopft.

Es sind nicht alle/keine
Daten am Server
vorhanden

Es kam zu einem Verbindungsabbruch wahrend der
Ubertragung, erkennbar an einem Timeout-Eintrag in der
Verbindungsliste (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDataweb-
Server" 206.886). Losung: ALOHA-Ubertragung ausldsen oder
auf die ndchste zyklische Ubertragung warten.

Die Zuweisung von Gerdt und Messstelle ist nicht korrekt (siehe
"Messstelle" auf Seite 65).

Daten am
Universaleingang sind
nicht plausibel

Priifen, ob die Konfiguration des Universaleingangs zum
Ausgabesignal des Sensors passt (siehe "Messkandle" auf Seite
66).

Die Filtereinstellungen des Universaleingangs tiberpriifen (siehe
"Messkandle" auf Seite 66).

Priifen, ob Burstintervall, ext. Aufwarmzeit und Messintervall
korrekt aufeinander abgestimmt sind (siehe "Ausgabekanale"
auf Seite 90).

Alarmzustand eines
Analogkanals wurde nicht
erkannt

Messintervall erhhen

Alarmzustand wurde nicht
tibertragen, obwohl die
Daten vorhanden sind

Alarmeinstellungen des Messkanals iiberpriifen

Es kam zu einem Verbindungsabbruch wahrend der
Ubertragung, erkennbar an einem Timeout-Eintrag in der
Verbindungsliste (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDataweb-
Server" 206.886). Losung: ALOHA-Ubertragung ausldsen oder
auf die ndchste zyklische Ubertragung warten.
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Problem

Ursache/Ldsung

Alarmnachricht wurde
nicht zugestellt, obwohl
der Alarm signalisiert
wurde

« Einstellungen des Alarmrufplans priifen (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDataweb-Server" 206.886).

« Adressdaten des Alarmrufplans priifen (siehe
"Benutzerhandbuch fiir myDataweb-Server" 206.886).

Potentialfreier
Schaltkontakt funktioniert
nicht

« Ausfall der Spannung, die iber den potentialfreien
Schaltkontakt gefiihrt wird

o Die Messstelleneinstellungen wurden von einer Server-PLC
iberschrieben.

Am Ausgabekanal wird
nicht der iiber die
Eingabemaske am
myDataweb-Server
festgelegte Wert
ausgegeben.

Die Messstelleneinstellungen wurden von einer Server-PLC
iberschrieben.
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Kapitel 14 Fehlersuche und Behebung

14.2 Log-Eintrage und Fehlercodes

Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1000

POWER ON

(0]

Systemstart abgeschlossen

>0

Interner System-Fehler

Neustart aufgrund eines internen System-
Fehlers. Sollte der "POWER ON" Log-Eintrag
mehrmals mit einem Parameter-Code > 0 im
Gerdtelog enthalten sein, liegt unter
Umstanden ein Hardwareproblem vor.
Kontaktieren Sie in diesem Fall den
Hersteller (siehe "Kontaktinformationen"
auf Seite 141).

1020

ERROR SOD

##

Interner System-Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals mit
demselben Parameter-Code im Gerdtelog
enthalten sein, liegt unter Umstdanden ein
Hardwareproblem vor. Kontaktieren Sie in
diesem Fall den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 141).

1030

UV LOCKOUT

Das Gerat schaltet aufgrund einer zu
niedrigen Akku-/Batteriespannung in den
Energiesparmodus und stellt alle
Operationen ein. Nur die Laderegelung, falls
vorhanden, bleibt aktiv.

1031

UV RECOVER

Die Akku-/Batteriespannung reicht wieder
aus, um einen sicheren Betrieb zu
gewadhrleisten. Dies kann entweder durch
einen Akku-/Batteriewechsel oder dadurch,
dass die Laderegelung den Akku
ausreichend wieder aufgeladen hat,
erfolgen. Das Gerdt nimmt nun den
normalen Betrieb entsprechend der
Konfiguration wieder auf.
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Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1033

MODEM_UPDATE

##

Update der Firmware des Modemcontrollers
wurde erfolgreich durchgefiihrt.

Dieser Eintrag ist immer doppelt im
Geratelog enthalten. Beim ersten Eintrag gibt
der Parameter die Hauptversionsnummer
(z.B. 3 bei 03vo11) und beim zweiten Eintrag
die Nebenversionsnummer (z.B. 11 bei
03Vvo11) an.

1034

CONTROLLER_
UPDATE

##

Update der Firmware des Messcontrollers
wurde erfolgreich durchgefiihrt

Dieser Eintrag ist immer doppelt im
Gerdtelog enthalten. Beim ersten Eintrag gibt
der Parameter die Hauptversionsnummer
(z.B. 3 bei 03vo11) und beim zweiten Eintrag
die Nebenversionsnummer (z.B. 11 bei
03Vv011) an.

1111

ALOHA STOP

Ende des ALOHA-Ubertragungsmodus

##

Der ALOHA-Ubertragungsmodus wurde
unerwartet beendet. Der Parameter gibt an
wie viele Sekunden der ALOHA-
Ubertragungsmodus noch andauern hitte
sollen.

1161

LOG REFORMATFILE |---

Das Filesystem wurde neu formatiert. D.h.
alle bisher aufgezeichneten Daten sowie
Log-Eintrage wurden geldscht.

1200

MODEM ERROR

Modemfehler (siehe "Modemfehler" auf
Seite 130)

1202

MODEM CMME
ERROR

##

Das GPRS-Modem meldet einen +CME-
Fehler. Der Parameter gibt, an um welchen
Fehler es sich handelt.

1203

SELECTED
NETWORK

##

Ein neues GSM-Netzwerk wurde gewahlt.

Dieser Eintrag ist immer doppelt im
Geratelog enthalten. Beim ersten Eintrag gibt
der Parameter den MCC (Mobile Country
Code) und beim zweiten Eintrag den MNC
(Mobile Network Code) des gewahlten GSM-
Netzwerks an.

126

Rev. 06
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Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1204

BANNED NETWORK

##

Ein GSM-Netzwerk wurde auf die Banlist
gesetzt.

Dieser Eintrag ist immer doppelt im
Gerdtelog enthalten. Beim ersten Eintrag gibt
der Parameter den MCC (Mobile Country
Code) und beim zweiten Eintrag den MNC
(Mobile Network Code) des gewdhlten GSM-
Netzwerks an.

1205

BAN LIST CLEARED

Die Banlist wurde geloscht, da sich keine
GSM-Netze mehr im Empfangsbereich
befinden, die nicht auf die Banlist gesetzt
wurden.

1212

ERROR MODEM
IRREGULAR OFF

##

Zeigt eine fehlerhafte Verbindung an. Der
Parameter enthdlt dabei einen Zahler, der
angibt wie viele Verbindungen
hintereinander nicht funktioniert haben.

1224

MODEM SIM RESET

Das GRPS-Modem wurde neu gestartet, um
den SIM-Chip neu zu initialisieren.

1252

MODEM TO CON

##

Timeout wahrend des Verbindungsaufbaus.
Der Parameter enthdlt dabei einen Zahler,
der angibt wie viele
Verbindungsaufbauversuche hintereinander
nicht funktioniert haben.

1281

ZLIB
STREAMPROCESS
ERR

##

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerdtelog
enthalten sein, kontaktieren Sie den
Hersteller (siehe "Kontaktinformationen"
auf Seite 141).

1282

ZLIB STREAMFINISH
ERR

##

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerdtelog
enthalten sein, kontaktieren Sie den
Hersteller (siehe "Kontaktinformationen"
auf Seite 141).

1440

DECAY MEM ERR

reserviert fiir Erweiterungen
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code Klartext Code Klartext 8
1600 |STATE 1 OK letzte Verbindung o.k.
(1/2) |(1/2) 2 TRANSMISSION letzte Ubertragung fehlerhaft
ERROR )
spadter erneut versuchen
3 MEASUREMENT letzte Messung fehlerhaft
ERROR . . o . .
o Uberpriifen Sie die Konfiguration.
« Uberpriifen Sie die Verbindung
zwischen Gerdt uns Sensor.
4 HOLD Standby (GPRS an, Messung aus)
Wird der ALOHA-Ubertragungsmodus am
Gerat ausgelost, schaltet das
myDatalogEASYplus wieder in den Modus
"RUN" (GPRS an, Messung an).
5 TRANSPORT Transportsperre (GPRS aus, Messung aus)
siehe "Standby"
6 OFFLINE Offline (GPRS aus, Messung an)
siehe "Standby"
7 NO NET (NET LOCK) |Netzsperre/kein passender Provider
« Versuchen Sie die Antennenposition
zu verbessern.
« Uberpriifen Sie, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).
8 NO NET kein GSM Netzwerk
« Antennenpositionierung verbessern
o spater erneut versuchen
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code Klartext Code Klartext g
1600 |STATE 10 |GPRS ERROR keine GPRS Verbindung
(2/2) |(2/2) Versuchen Sie die Antennenposition zu
verbessern.
11 IP ERROR kein myDatanet-Server erreichbar

o Uberpriifen Sie, ob am myDatanet-
Server der Port 51241 frei geschaltet
ist.

« spater erneut versuchen

12 |SIM CARD ERROR |fehlerhafter SIM-Chip

Kontaktieren Sie den Support.

2000 |MODULE ERR reserviert fiir Erweiterungen
2999
3000 reserviert fiir Erweiterungen
3099
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14.2.1 Modemfehler

Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code| Klartext Code| Klartext 8
GPRS-Fehler (1/2)
1200 [BEARER LINE BUSY |-993 |--- Leitung belegt
spadter erneut versuchen
BEARER NO -992 |--- Keine Antwort
ANSWER )
o spater erneut versuchen
« Uberpriifen Sie, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).
BEARER NO -991 |--- Kein Trdager
CARRIER .
« Spater erneut versuchen
o Uberpriifen Sie, ob sich das Gerdt im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).
BEARER GPRS -988 |--- GPRS Setup-Fehler
FAILED o o
« Versuchen Sie die Antennenposition
zu verbessern.
« Uberpriifen Sie, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).
BEARER PPP LCP -987 |--- Fehler beim Aushandeln des LCP
FAILED .
interner Fehler
BEARER PPP AUTH |[-986 |--- Fehler bei der PPP Authentifizierung
FAILED .
interner Fehler
BEARER PPP IPCP  |-985 |--- Fehler beim Aushandeln des IPCP
FAILED .
interner Fehler
BEARER PPP LINK  [-984 |--- PPP Gegenstelle reagiert nicht auf Echo-
FAILED Request
interner Fehler
BEARER PPP TERM |[-983 |--- PPP Session wurde von der Gegenstelle
REQ beendet.
interner Fehler
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code| Klartext Code| Klartext g
GPRS-Fehler (2/2)
BEARER CALL -982 |--- eingehender Anruf abgelehnt

REFUSED

spadter erneut versuchen

BEARER UNKNOWN (-981 |---

spater erneut versuchen

Fehle

r beim Aufbauen der GPRS-Verbindung

1200

BEARER BAD HDL  |-980 |---

invalid handle

interner Fehler

BEARER BAD STATE |-979 |---

Der Trager wurde nicht gestoppt.

interner Fehler

START UNKNOWN

BEARER DEV -978 |--- Fehler bei der Link-Layer Initialisierung
interner Fehler
BEARER GPRS 977 |- interner Fehler

Fehle

r beim Abbauen der GPRS-Verbindung

1200

BEARER GPRS STOP|[-976 |-
BAD HDL

invalid handle

interner Fehler

BEARER GPRS STOP[-975 |-
UNKNOWN

interner Fehler

1200

NETLOCK FAILURE |-970 |---

Fehler bei der Netzauswahl

o Uberpriifen Sie, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).
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Log-Eintrag Parameter

Code Klartext Code Klartext Beschreibung

1200 |BAND SEL FAILED  |-969 |--- Es konnte weder auf dem GSM9o0/1800
noch auf dem GSM85071900 Band ein
Netzwerk gefunden werden.

o Versuchen Sie die Antennenposition
zu verbessern.

o Uberpriifen Sie, ob sich das Gerit im
Versorgungsbereich befindet
(www.microtronics.at/footprint).

TCP Channel Fehler (1/2)

1200 |[CHANNEL ABORTED |-965 |--- Es wird versucht auf einen/von einem nicht
mehr verfiigbaren TCP-Client zu
schreiben/lesen.

spadter erneut versuchen

CHANNEL CSTATE |-964 |--- Der Channel ist nicht im "WIP_CSTATE_
READY" Zustand.

spadter erneut versuchen

CHANNEL NOT -963 |--- Die Option wird vom Channel nicht
SUPPORTED unterstitzt.

spdter erneut versuchen

CHANNEL OUT OF  |-962 |--- Der Options-Wert liegt aufierhalb des
RANGE zuldssigen Bereichs.

spater erneut versuchen

CHANNEL MEMORY |[-961 |--- interner Fehler
CHANNEL INTERNAL |-960 |--- interner Fehler
CHANNEL INVALID  |-959 |--- ungiiltige Option oder Parameter

interner Fehler

TCP DNS FAILURE  [-958 |--- Der Name konnte nicht in eine IP-Adresse
aufgelost werden.

interner Fehler

CHANNEL -957 |- Es stehen keine weiteren TCP-Puffer mehr
RESOURCES zur Verfligung.

spdter erneut versuchen
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code| Klartext Code| Klartext g
TCP Channel Fehler (2/2)
1200 |[CHANNEL PORT IN  |-956 |--- TCP-Server-Port wird bereits verwendet.
USE
spadter erneut versuchen
CHANNEL REFUSED |-955 |--- Die TCP-Verbindung wurde vom Server
abgelehnt.
spater erneut versuchen
CHANNEL HOST -954 |--- keine Route zum Host.
UNREACHABLE .
spater erneut versuchen
CHANNEL NETWORK|-953 |--- kein Netz erreichbar
UNREACHABLE )
spater erneut versuchen
CHANNEL PIPE -952 |--- TCP-Verbindung unterbrochen
BROKEN )
spadter erneut versuchen
CHANNEL TIMEOUT |-951 |--- Timeout (DNS-Request, TCP-Verbindung,
Ping-Response,..)
spater erneut versuchen
CHANNEL -950 |--- interner Fehler
UNKNOWN

14.3 Auswerten des Geratelogs

14.3.1 Auswerten des Gerdtelogs am myDatanet-Server

Am myDatanet-Server sind die letzten 300 Log-Eintrage {iber den unten abgebildeten Button, der
sich in der Messgerateliste befindet, abrufbar. Da die Log-Eintrdge genau wie die Messdaten im
Ubertragungsintervall zum Server gesendet werden, sind immer nur die Log-Eintrage bis zur letzten
Serververbindung verfiigbar.

FW Ctrl.:

02.004
i I—E R
Mdm.s 92005 |=

i o TEDeSg

Eine genauere Beschreibung zur Auswertung des Gerdtelogs am myDatanet-Server finden Sie im
Handbuch des Servers ("Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886).
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14.3.2 Auswerten des Gerdtelogs mittels DeviceConfig

Um die Logeintrage mit Hilfe von DeviceConfig direkt aus dem myDatalogEASYplus auszulesen,
bendtigen Sie das optionale Zubeh6r SIM/USB Option (206.404). Mit dessen Hilfe konnen alle im
Gerat gespeicherten Logeintrdge ausgelesen werden, auch jene, die noch nicht zum myDatanet-
Server iibertragen wurden.

Eine genauere Beschreibung zur Auswertung des Geratelogs mittels DeviceConfig finden Sie im
Handbuch zum DeviceConfig ("Benutzerhandbuch fiir DeviceConfig" 206.887).
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Kapitel 15 Ersatzteile und Zubeh6r

15.1 Interne Erweiterungen

Hinweis: Bei den folgenden Komponenten handelt es sich um Bestelloptionen. Sie kbnnen
nicht gesondert bestellt und vom Kunden selbst installiert werden.

Beschreibung Menge | Bestellnummer
SIM/USB Option 1 206.404
12VDC Sensorversorgung 1 206.750
24VDC Sensorversorgung 1 206.751
15.2 Montagesets

Beschreibung Menge | Bestellnummer
Universalhalterung fiir myDatanet Gehaduse 86x126 1 206.640
Hutschienenmontageset fiir myDatanet Gehduse 86x126 1 206.634
Rohrmontageset fiir myDatanet Gehaduse 86x126 1 206.660
15.3 Antennen

Beschreibung Menge | Bestellnummer
Antenne 9oo FME-F 1 206.801
Antennenverlangerung FME-F/FME-M 5m 1 206.805
Antenne 1800 FME-F 1 206.809
Flachantenne Smart Disc FME-F 2,5m 1 206.814
Flachantenne Smart Disc US FME-F 2,5m 1 206.817
Antennenadapter FME-F/SMA-F 1 206.822
Flachantenne Smart Disc Plus FME-F 2,5m 1 206.824
Antennenverlangerung SMA-F/FME-F 1m 1 206.825
Portable Antenne Multi Band FME-F 1 206.826
Magnetfuflantenne FME-F 2,5m 1 206.827
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15.4 Akku- und Batteriepacks

Beschreibung

Menge | Bestellnummer

Batteriepacks

Ladetemperatur)

BP434R Batterie (-20...+50°C Betriebstemperatur) 1 206.718
Akkupacks

AP413D Akku (Li-lon ; 13,2Ah; -20...+60°C Betriebs-,0...+40°C 1 206.721
Ladetemperatur)

AP413D+ Akku (Li-lon ; 13,6Ah; -20...+60°C Betriebs-, -20...+60°C 1 206.722

15.5 Lade- und Netzgerate

Beschreibung Menge | Bestellnummer
Netzgerat 12V 5oomA 1 206.623
Netzgerat 24V 2,5A fiir Hutschienenmontage 1 206.667
Ladegerat 1 206.710
Netzgerdt 24V 1A 1 213.814
Primarstecker EU fiir Ladegerat 1 300027
Primadrstecker UK fiir Ladegerat 1 300028
Primadrstecker US fiir Ladegerat 1 300029
Primadrstecker AUS fiir Ladegerat 1 300030
15.6 Sensoren

Beschreibung Menge | Bestellnummer
Kabeltemperaturfiihler fiir myDatalogEASY 3m 1 206.638
15.7 Sonstiges Zubehor

Beschreibung Menge | Bestellnummer
myDatanet Tool Pen 1 206.646
MDN Magnet 1 206.803
Klemmbox 1 206.622
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Kapitel 16 Dokumentenhistorie

Rev.| Datum Anderungen

06 |10.09.2015 |Kapitel "ALOHA-Ubertragungsmodus" auf Seite 37
Hinweis darauf, dass beim Auslésen des ALOHA-Ubertragungsmodus eine
erneute Auswahl des GSM-Netzes erfolgt, hinzugefiigt

Kapitel "Anschluss der GSM-Antenne" auf Seite 54
Hinweis zum korrekten Festziehen der Antenne ergédnzt

Kapitel "Kommunikation mit dem Gerat testen" auf Seite 60
Spannungspegel bei "Ergdnzende Erkldrung zur Bewertung der "Batterie
liberarbeitet.

" n

Kapitel "Messkanale" auf Seite 66
Erkldrung der Digital-Modi (iberarbeitet
Ergédnzende Erkldrung zum Unterschied zwischen "Cnt.Day" und
“Cnt.Intervl." hinzugefiigt
Prézise Angabe der Uberlaufsbereichsgrenzen fiir die Modi "Freq" und
"PWM" hinzugefiigt
Prézise Erkldrung des Parameters "Filter Zeit" fiir die Analogmodi
hinzugefiigt
Ergédnzende Erkldrung zum Uberlaufsmodus "Uberlauf" und "NAMUR
Grenzen" hinzugefiigt
Erkldrung zu den Uberlaufmodi fiir den 0-2V und o-10V Modus iiberarbeitet
Erkldrung des Unterschieds zw. Eventtrigger und Leveltrigger hinzugefiigt

Kapitel "Berechnete Kandle" auf Seite 86
Erkldrung der Berechnungsmodi "Delta"” und "klonen" hinzugefiigt

Kapitel "Ausgabekandle" auf Seite 90
Beispiele zur Erkldrung des Burstintervalls in Kombination mit der ext.
Aufwéarmzeit hinzugefiigt
Beispiel zur Erkldrung des Parameters "Filter Zeit" in Kombination mit der
ext. Aufwdrmzeit hinzugefiigt

Kapitel "Alarmierung" auf Seite 97
Erkldrung zu "Stérung-Alarm" und "Stérung-Warnung" hinzugefiigt

Kapitel "Grundeinstellung" auf Seite 98
Prézisere Erkldrung des Parameters "Standard Auswertung" hinzugefiigt
Erkldrung des Parameters "Auswertungs-Vorlage" hinzugefiigt

Kapitel "Messgerdt" auf Seite 100
Erkldrung des Firmware Update Modus "“ignorieren"” hinzugefiigt

Kapitel "Gerdtespezifische Einstellungen" auf Seite 102
Die Betriebsart "OFF" wurde auf “transport” umbenannt.
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ALOHA
Verbindungsmodus, der speziell fiir die Inbetriebnahme gedacht ist. Das Gerét erhélt fiir eine
konfigurierbare Zeit eine Verbindung zum Server aufrecht und fiihrt alle 3sec. eine Messung
durch. Dabei werden nur die internen Messwerte ( GSM-Feldstédrke, Spannungen, ...) und die
Werte der Universaleingédnge (falls vorhanden) erzeugt. Die ermittelten Messwerte werden nicht
gespeichert, sondern nur zur Anzeige an den Server gesendet.

Footprint
Die Geréte des Herstellers sind ab Werk mit Subscriber Identitiy Modules (SIM) zur mobilen
Ubertragung der Daten ausgestattet. Der Footprint bezeichnet jene Ldnder und Regionen, in
denen eine Mobilfunkverbindung zur Verfiigung steht (siehe www.microtronics.at/footprint).

NaN-Wert
Beim myDatanet werden spezielle Kodierungen verwendet, um verschiedene Fehlerzustédnde in
z.B. den Messwerten anzuzeigen. Durch das Setzen eines Messwerts auf "NaN" wird dieser
eindeutig als ungiiltig gekennzeichnet und somit nicht mehr fiir weitere Berechnungen
verwendet. In den Messwertgrafiken wird ein auf "NaN" gesetzter Messwert durch eine
Unterbrechung in der Ganglinie angezeigt. Beim Download der Daten wird ein auf "NaN"
gesetzter Messwert durch ein leeres Datenfeld signalisiert.

Rev. 06 139






Kapitel 18 Kontaktinformationen

Kapitel 18 Kontaktinformationen

Support & Service:
Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7

3244 Ruprechtshofen

Austria, Europe

Tel. +43 (0)2756 7718023
support@microtronics.at
www.microtronics.at

Microtronics Engineering GmbH
(Headquarter)

Hauptstrasse 7

3244 Ruprechtshofen

Austria, Europe

Tel. +43 (0)2756 77180

Fax. +43 (0)2756 7718033
office@microtronics.at
www.microtronics.at

Microtronics Engineering GmbH
Windthorststrasse 5

63179 Obertshausen

Germany, Europe
office@microtronics.de
www.microtronics.de
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